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1 Allgemeines

1.1 Einleitung

Diese Betriebsanleitung ist eine notwendige und wesentliche Hilfe fir den richtigen
und gefahrlosen Betrieb des Schweilrauchfiltergerates KEMPER ProfiMaster 2-
Arme, nachfolgend ProfiMaster 2-Arme genannt.

Alle in der Betriebsanleitung ProfiMaster 2-Arme aufgefiihrten Hinweise und
Informationen, dienen als Erweiterung zu den Informationen der Betriebsanleitung
ProfiMaster.

Bitte beachten Sie auch alle aufgefiihrten Hinweise und Informationen aus der
Betriebsanleitung ProfiMaster.

Die Betriebsanleitung ProfiMaster 2-Arme sowie die Betriebsanleitung ProfiMaster
enthalten zusammen wichtige Hinweise, um den ProfiMaster 2-Arme sicher,
sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben.

lhre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu
vermindern und die Zuverlassigkeit und Lebensdauer des ProfiMaster 2-Arme zu
erhdhen.

Beide Betriebsanleitungen mussen standig verfiigbar sein und sind von jeder Person
vor der Arbeit an oder mit dem ProfiMaster 2-Arme zu lesen und die darin gemachten
Angaben und Hinweise zu beachten und anzuwenden.

Art.-Nr.: 150 2487 -2- Rev.: 0
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2 Sicherheit

2.1 Hinweise zu Zeichen und Symbolen

JANIGEFAHR

Dies ist eine Warnung vor einer unmittelbar drohenden Gefahren-
situation mit einer zwangslaufigen Folge von schwersten Verletzungen
oder Tod, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge
geleistet wird.

/\ WARNUNG
A

Macht auf eine mogliche Gefahrensituation aufmerksam, die zu
schwersten Verletzungen von Personen oder zum Tode fiihren konnte,
wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet wird.

VORSICHT

Dies ist eine Warnung vor einer moglichen Gefahrensituation, mit der
Folge von mittleren oder leichten Verletzungen sowie Sachschaden,
wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet wird.

HINWEIS

Dies ist ein Hinweis auf niitzliche Informationen zum sicheren und
sachgerechten Umgang.

o

e Mit dem Blickfangpunkt werden Arbeits- und/oder Bedienschritte
gekennzeichnet. Die Schritte sind in der Reihenfolge von oben nach
unten auszufiihren.

— Mit dem Spiegelstrich werden Aufzéhlungen gekennzeichnet.

Art.-Nr.: 150 2487 -3- Rev.: 0
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3 Montage

3.1 Montage der 2 Absaugarme

Die beiden Absaugarme bestehen aus den folgenden drei Hauptkomponenten:
- Drehkranz

-Tragegestell

-Absaughaube

Diese sind jeweils einzeln in einem Karton verpackt.

Dem Karton mit dem Tragegestell liegt eine eigene Anleitung fir Montage und
Einstellung des Absaugarmes bei. Folgen Sie dieser Anleitung fiir die Montage
des Absaugarmes auf einem fahrbaren Gerat

4 Betrieb

4.1 Position der Absaugarme
Positionieren Sie den ProfiMaster 2-Arme und die beiden Absaugarme so zu den
Schweilstellen, dass nicht beide Arme zur gleichen Seite geschwenkt werden.

Abhangig von Lange und Position der Arme wird andernfalls die Standfestigkeit
des Geréates verringert.

Dies kann im schlimmsten Fall zu einem Kippen des Gerates fuhren.

A VORSICHT

Beim Kippen des ProfiMaster 2-Arme
besteht Verletzungsgefahr!
Beschadigung des ProfiMaster 2-Arme moglich!

Durch eine unsachgemaRe Positionierung der Absaugarme
kann das Filtergerat kippen und umstiirzen!

4.2 Start-Stopp-Betrieb
Soll der ProfiMaster 2-Arme mit einer Start-Stopp-Automatik betrieben werden, so ist
dennoch nur ein Start-Stopp-Sensor anschlieRbar.

Beim ProfiMaster 2-Arme sind dann die Massekabel beider Schweillgerate am
Start-Stopp-Sensor vorbeizufiihren.

Art.-Nr.: 150 2487 -4 - Rev.: 0
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5 Instandhaltung

5.1 Filterwechsel

Bitte beachten Sie zum Filterwechsel neben den Informationen aus der
Betriebsanleitung ProfiMaster auch die folgenden Hinweise:

Wechseln Sie die Filtereinsatze nur bei vollstandig eingeklappten Absaugarmen!

Der ProfiMaster 2-Arme besitzt zur Erfassung des SchweilRrauches 2 unabhangig
voneinander bewegliche Absaugarme. Diese beiden Absaugarme verlagern in
vollstandig ausgeklappter Position den Schwerpunkt des Gerates nach auf3en.

Diese Verlagerung des Schwerpunktes begtinstigt in bestimmten Situationen wie
z.B. bei ruck- und schlagartigen Zug-Bewegungen am Absaugarm, das Kippen des
Filtergerates.

Aus diesem Grund darf der Filterwechsel nur bei vollstandig eingeklappten
Absaugarmen erfolgen (siehe Abbildung 1).

A VORSICHT

Beim Kippen des ProfiMaster 2-Arme besteht Verletzungsgefahr!
Beschadigung des ProfiMaster 2-Arme moglich!

Durch einen unsachgemaRen Filterwechsel bei ausgefahrenen
Absaugarmen (siehe Abbildung 2), kann das Filtergerat kippen und
umstiirzen!
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Abbildung 1, Korrekte Position der Absaugarme beim Filterwechsel

Abbildung 2, Falsche Position der Absaugarme beim Filterwechsel
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6 Anhang

6.1 Technische Daten

Anschlussspannungen

siehe Typenschild

Motorleistung 1,1 KW
Stromaufnahme Siehe Typenschild
Einschaltdauer 100%

Schutzart IP 42

ISO-Klasse F

Zul. Umgebungstemperatur -10/ +40°C
Ventilatorleistung, max. 1.800 m3h

Gerateleistung, max.

2x 850 m?h, ohne Absaugarm
2x 750 m3h, mit Absaugarm

Unterdruck, max.

2.250 Pa

NW 150, 2m lang

Absaugarm 3m lang
4m lang
Filterflache Hauptfilter 17m?
Schalldruckpegel in 1m Abstand nach
DIN EN SO 3744 72 dB(A)
Breite 655 mm
Tiefe 655 mm
Hohe 977 mm
. 110 kg, ohne Absaugarm
Gewicht

128 kg, mit 2x Absaugarm 2 m

Art.-Nr.: 150 2487
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6.2 Konformitatserklarung

im Sinne der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Hersteller: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Herr Manfred Kénning ist bevollméachtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgende Maschine mit allen einschlagigen Bestimmungen der
EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG in Ubereinstimmung ist.

Art.-Nr. 60 650 DA (ggf. abweichende Art.-Nr.
bei anderer Gerate-Variante)

Bezeichnung: KEMPER ProfiMaster 2-Arm

Die Maschine ist auch in Ubereinstimmung mit den einschlégigen Bestimmungen der folgenden
EG-Richtlinien:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2004/108/EG Elektromagnetische Vertraglichkeit
2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie
93/68/EWG Kennzeichnungsrichtlinie

Folgende harmonisierte Normen (oder Teile dieser Normen) wurden angewandt:

EN ISO 12100 Teil 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Sicherheit von Maschinen

EN 1050 Sicherheit von Maschinen - Leitsatze zur Risikobeurteilung

EN 60204 -1 Elektrische Ausriistung von Maschinen

EMVG Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Maschinen
EN 610000-6 Teil 3 Fachgrundnorm Stéraussendung

EN 610000-6 Teil 2 Fachgrundnorm Storfestigkeit

Folgende technische Spezifikationen (oder Teile dieser Normen) wurden angewandt:

VDE 0100 Errichten von Niederspannungsanlagen

VDE 0113 Elektrische Ausriistung von Maschinen — Erlauterungen zu
EN 60204-1

UVV BGV A1 Unfallverhiitungsvorschrift: Grundséatze der Pravention

BGR 500 2.26 Schweillen, Schneiden und verwandte Verfahren

DIN 45635 Gerauschmessung an Maschinen

Der Anhang VIl der Richtlinie 2006/42/EG wurde eingehalten. Die Einhaltung der Anforderungen nach
Niederspannungsrichtlinie wurde gemaR Anhang I, Nr. 1.5.1 der Richtlinie 2006/42/EG sichergestellt.

Zusétzliche Information:
Die Konformitatserklarung erlischt bei nicht verwendungsgemaRer Benutzung sowie bei konstruktiver
Veranderung, die nicht von uns als Hersteller schriftlich bestatigt wurde.

Vreden, 22.06.2015
KEMPER GmbH

Dipl.-Ing. M. Kénning
(Leiter der Technik)
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1 General information

1.1 Introduction

This instruction manual provides indispensable and essential assistance in the
correct and safe operation of the KEMPER ProfiMaster Welding Smoke Extraction
Filter with 2 arms, hereinafter referred to as the 2-arm ProfiMaster.

All the information and guidelines set forth in the User Manual for the 2-arm
ProfiMaster are intended to broaden the scope of information provided in the
ProfiMaster User Manual.

It is also recommended to pay attention to all the guidelines and information provided
in the ProfiMaster User Manual.

Both the 2-arm ProfiMaster User Manual and the ProfiMaster User Manual contain
important guidelines, concerning safe, correct, and cost-effective operation of the
2-arm ProfiMaster device.

Following such guidelines is a prerequisite for preventing risks, repair costs, and
downtimes, as well as for increasing reliability and durability of the 2-arm ProfiMaster
device.

Make sure that both User Manuals are readily available at all times and every person
involved in operating the 2-arm ProfiMaster device has read and understood their
contents. All the data and guideline contained therein must be strictly followed.

Art. No. 150 2487 -11- Version: 0
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2 Safety

2.1 Guidelines concerning markings and symbols

A\ R

It is a warning against imminent danger that involves inevitable
consequences in the form of serious injuries or death, if a specific
instruction is ignored.

/\ WARNING

It refers to a dangerous situation that can result in serious injuries of
death of people, if a specific instruction is ignored.

/\ CAUTION

It is a warning against potential danger that involves consequences in
the form of minor injuries or material loss, if a specific instruction is
ignored.

HINT

o

It is a reference to useful information, concerning safe and correct use
of the device.

e Bullets refer to working and/or operational steps. All steps must be carried
out in a top-down sequence.

— Indents refer to enumerations.

Art. No. 150 2487 -12- Version: 0
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3 Assembly

3.1 Assembly of two suction arms

Both arms are comprised of the following three main components:
- The rotary rim;

- The load-bearing frame;

- The suction hood.

Each of the components is always packed in a separate box.

The box with the load-bearing frame contains the User Manual and arrangement of
the suction arms. Follow the manual to install the suction arms on a carriage.

4 Operation
4.1 Position of suction arms
The 2-arm ProfiMaster devices and both suction arms must be arranged in such a

way that each of the arms points to a different direction, in relation to the welding
station.

Otherwise, stability of the device may be reduced, depending on the length and
position of the arms.

The worst-case scenario is that the device will overturn.
A CAUTION
There is a risk of injury, if the 2-arm ProfiMaster device is overturned.
Furthermore, the 2-arm ProfiMaster device can be damaged!

Incorrect position of the suction arms may result in tilting and overturning
of the filtration device!

4.2 The Start-Stop Mode
Install the start-stop sensor, if it is intended for the 2-arm ProfiMaster device to
operate in the Start-Stop Mode.

To this end, connect ground cables of both welding machines to the Start-Stop
sensor, if the 2-arm ProfiMaster device is used.

Art. No. 150 2487 -13 - Version: 0
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5 Maintenance

5.1 Filter exchange

When exchanging the filter, take into account the following guidelines, in addition to
the information contained in the ProfiMaster User Manual:

Filter elements must be exchanged only if both suction arms are completely folded!

The 2-arm ProfiMaster device is equipped with two independent mobile suction arms,
in order to extract welding smoke. When completely unfolded, both suction arms shift
the centre of gravity to the outside.

It may be beneficial in some situations, e.g. when the arm is jerked or pulled with
great force, or when the filtration device is tilted.

Therefore, the filter can only be exchanged, when both suction arms are completely
folded (see fig. 1).

A CAUTION

There is a risk of injury, if the 2-arm ProfiMaster device is overturned.
Furthermore, the 2-arm ProfiMaster device can be damaged!

The filtration device can tilt and overturn, if the filter is exchanged
incorrectly, i.e. with unfolded suction arms (see fig. 2)!

Art. No. 150 2487 -14 - Version: 0
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Figure 1, The correct position of suction arms, when exchanging the filter.

Figure 2, The incorrect position of suction arms, when exchanging the filter.

Art. No. 150 2487 -15- Version: 0
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6 Appendix
6.1 Technical Data

Supply voltage See the rating plate.
Engine power 1.1kV

Power consumption See the rating plate.
Make-time 100%

Protection class IP 42

ISO class F

Acceptable ambient temperature -10/ +40°C

Max. capacity of the fan 1,800m?3h

Max. capacity of the device

2 x 850m?#/h, without the suction arm
2 x 750m?/h, with the suction arm

Max. pressure below atmospheric

2,250Pa

Suction arm

NW 150, 2m long
3m long
4m long

Filter surface

Main filter; 17m?

Sound intensity level within the distance of 1m,

acc. to DIN EN ISO 3744 72dB(A)
Width 655mm
Depth 655mm
Height 977mm
Weight 110kg, without the suction arm

128kg, with 2 x 2m suction arms

Art. No. 150 2487 -16 -
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6.2 Declaration of Conformity

with regard to the 2006/42/EC Machine Directive

Manufacturer: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Mr Manfred K6nning is the person authorised to draw up technical documentation.

We hereby declare that this machine conforms to all appropriate stipulations of the 2006/42/EC Machine
Directive.

Art. No. 60 650 DA (this number may be different,
if another version of the device is supplied)

Name: KEMPER 2-arm ProfiMaster

This machine also conforms to appropriate stipulations set forth in the following EC standards:

2006/42/EC Machine Directive
2004/108/EC Electromagnetic Compatibility
2006/95/EC Low Voltage Directive
93/68/EEC CE Marking Directive

The following harmonised standards (or parts thereof) have been applied:

EN ISO 12100 parts 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Safety of machinery

EN 1050 Machinery - Safety - Principles for risk assessment
EN 60204 -1 Electrical equipment of machines

EMVG Electromagnetic Compatibility Act

EN 610000-6 part 3 General requirements concerning emissivity

EN 610000-6 part 2 General requirements concerning noise immunity

The following technical specifications (or parts thereof) have been applied:

VDE 0100 Low-voltage electrical installations

VDE 0113 Electrical equipment of machines — Explanations of EN 60204-1
UVV BGV A1 Health&Safety regulations: The basics of prevention

BGR 500 2.26 Welding, cutting and related processes

DIN 45635 Measurement of machinery loudness

Annex VIl to the 2006/42/EC Directive has been adhered to. Satisfying the requirements of the Low Voltage
Directive has been guaranteed acc. to Annex |, No. 1.5.1 to the 2006/42/EC Directive.

Additional information:

This Declaration of Conformity expires, in the cases of improper use or making structural changes we
(the manufacturer) have not approved of.

Vreden, 22nd June 2015

KEMPER GmbH

M.Sc. Eng. M. Kénnings

Art. No. 150 2487 -17 - Version: 0
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6.3 Dimension sheet
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1 Informations générales

1.1 Introduction

La présente instruction est indispensable et utile pour un bon et correcte
fonctionnement du dispositif d'aspiration des fumées de soudage KEMPER
ProfiMaster avec 2 bras, ci-aprés appelé ProfiMaster 2-bras.

Toutes les indices et les informations contenues dans l'instruction d'utilisation du
ProfiMaster 2-bras servent a élargir les informations concernant le service du
dispositif ProfiMaster.

Faire attention a toutes les indices et informations mentionnées dans l'instruction du
ProfiMaster

L'instruction du ProfiMaster 2-bras ainsi que l'instruction du ProfiMaster contiennent
les indices importantes pour un bon et économique fonctionnement du dispositif
ProfiMaster 2-bras.

Le respect des indices mentionnées permettra d'éviter le danger, les frais de
réparation élevés et des arréts du dispositif et d'augmenter la vie et |'efficacité du
fonctionnement du dispositif ProfiMaster 2-bras.

Les deux instructions doivent étre toujours accessibles au personnel et avant de
commencer le travail avec le dispositif ProfiMaster 2-bras, I'opérateur doit lire
attentivement le contenu des instructions. Pendant le travail i faut introduire et
respecter les indices et les instructions données.

No. art. 150 2487 -20- Version: 0
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2 Sécurité

2.1 Indices concernant les désignations et les symboles

A\ R

C'est un avertissement contre un danger qui peut conduire a des
blessures graves ou a la mort au cas du non respect des instructions
données.

/\ AVERTISSEMENT

Attire attention a la situation dangereuse qui, au cas du non respect
des instructions, peut conduire a des blessures graves ou a la mort du
personnel.

/\ ATTENTION

C'est un avertissement contre un danger qui peut conduire a des
blessures légéres ou les dégats matériels au cas du non respect des
instructions données.

Elle fait la référence aux informations utiles pour un bon et correcte
fonctionnement.

o

e Al'aide d'une puce on désigne les étapes de travail et/ou d'opération.
Réaliser ces étapes du haut en bas.

— Un tiret désigne I'énumération.

No. art. 150 2487 -21- Version: 0
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3 Montage

3.1 Le montage de deux bras d'aspiration

Les deux bras se composent de trois éléments principaux:
- jante rotative

- charpente

- hotte d’aspiration

lls sont emballés dans des boites séparées.

Dans la boite contenant la charpente il y a aussi l'instruction du montage et du
réglage des bras d'aspiration. Suivre les instructions pendant le montage des bras
d'aspiration sur I'appareil mobile.

4 Exploitation

4.1 Position des bras d'aspiration

Le dispositif ProfilMaster 2-bras et deux bras d'aspiration doivent étre positionnés par
rapport au poste de soudage afin que les deux bras soient orientés vers la méme
direction.

Au cas contraire, dépendamment de la longueur et de la position des bras change la
stabilité du dispositif.

Au cas pire cela peut conduire au renversement du dispositif.

A ATTENTION

Au cas du renversement du dispositif ProfiMaster 2-bras il y a le danger de
blessure!

La possibilité d'endommager le dispositif ProfiMaster 2-bras!

A cause d'une mauvaise position des bras d'aspiration le dispositif filtrant
peut se pencher et se renverser en conséquence!

4.2 Travail au mode Start-Stop
Si le dispositif ProfiMaster 2-bras doit travailler au mode Start-Stop, il faut brancher le
capteur du start et du stop.

Au cas du dispositif ProfiMaster 2-bras il faut brancher les cables de deux appareils a
souder au capteur du start et du stop.
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5 L'entretien en bon état

5.1 Remplacement du filtre

Pour remplacer le filtre il faut baser sur les informations de l'instruction du dispositif
ProfiMaster et sur les indices suivantes:

Remplacer le filtre de rechange uniquement avec des bras d'aspiration
complétement fermés!

Pour l'aspiration de la fumée de soudage le dispositif ProfiMaster 2-bras est équipé
de deux bras d'aspiration rotatifs fonctionnant d'une fagon indépendante. Lorsque les
deux bras d'aspiration sont ouverts ils déplacent le centre de gravité du dispositif
vers l'extérieur.

Ce déplacement du centre de gravité favorisent dans certaines situations p.ex. les
mouvements brusques, le basculement du dispositif de filtration.

C'est pourquoi le remplacement du filtre doit étre exécuté avec les bras d'aspiration
completement fermés (voir la Figure 1).

A ATTENTION

Au cas du retournement du dispositif ProfiMaster 2-bras il y a le danger de
blessure!

La possibilité d'endommager le dispositif ProfiMaster 2-bras!

A cause d'un remplacement incorrecte du filtre avec les bras d'aspiration
ouverts (voir la figure 2), le dispositif peut basculer et se renverser en

conséquence!
No. art. 150 2487 -23- Version: 0
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Figure 1, la position correcte des bras d'aspiration

pendant le remplacement du filtre

Figure 2, la position incorrecte des bras d'aspiration pendant le remplacement du filtre
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6 Annexe

6.1 Parameétres techniques

Tension d'alimentation

plaque nominale

Puissance du moteur 1,1 KW

Consommation d’électricité voir la plaque nominale
Temps de la mise en marche 100%

Degré de protection IP 42

Classe ISO F

Température nominale d’entourage -10/ +40°C

Capacité max. du ventilateur 1.800 m3h

Capacité max. du dispositif

2x 850 m?#h, sans bras d'aspiration
2x 750 m?h, avec bras d'aspiration

Sous pression, max.

2.250 Pa

Bras d'aspiration

NW 150, 2m de la longueur
3 m de longueur
4m de longueur

Surface du filtre

Filtre principal 17m?

Niveau du bruit a 1 m selon DIN EN ISO 3744 | 72 dB(A)

Largeur 655 mm

Profondeur 655 mm

Hauteur 977 mm
110 kg, sans bras d'aspiration

Poids 128 kg, avec deux bras d'aspiration de
2m
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6.2 Certificat de conformité:

au sens de la Directive sur les machines 2006/42/CE

Producteur: KEMPER GmbH. [s.a.r.l.]
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Monsieur Manfred Kénning est autorisé a élaborer la documentation technique.

Nous déclarons, par la présente que la machine ci-dessus désignée répond aux exigences de la Directive
Machines CE 2006/42/CE.

No art. 60 650 DA (éventuellement no. de I'article divers au cas d'une autre
version du dispositif)

Nom : KEMPER ProfiMaster 2-bras

Le dispositif est conforme aux dispositions des directives CE suivantes:

2006/42/CE Directive Machines
2004/108/CE Compatibilité Electromagnétique
2006/95/CE Directive Tension Basse
93/68/CE Directive Désignation

On a utilisé des normes harmonisées suivantes (ou les parties de ces normes):

EN ISO 12100 partie 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Sécurité des machines

EN 1050 Machines - Sécurité - Regles d'évaluation du risque

EN 60204 -1 Equipement électrique des machines

EMVG Loi sur la compatibilité électromagnétique des machines

EN 610000-6 partie 3 Exigences générales sur |'émission

EN 610000-6 partie 2 Exigences générales concernant la résistance aux distorsions

On a utilisé des normes techniques spécifiques (ou les parties de ces normes):

VDE 0100 Construction de l'installation a basse tension

VDE 0113 Equipement électrique des machines — Explications concernant EN 60204-
1

UVV BGV A1 Prescriptions de la Sécurité et de I'Hygiéne de Travail: bases de la
prévention

BGR 500 2.26 Soudage, découpe et processus similaires

DIN 45635 Mesure du niveau de bruit

Annexe VIII de la Directive 2006/42/CE est respecté. Le respect des exigences de la Directive Basse Tension
est assuré conformément a I'annexe |, No. 1.5.1 de la Directive 2006/42/CE.

Informations supplémentaires:
La certificat de conformité perd sa validité au cas d'une mauvaise utilisation du dispositif ou des
modification de construction, non autorisées en forme écrite par nous, en tant que le constructeur.

Vreden, le 22/06/2015
KEMPER GmbH

ingénieur M. Kénning
(Chef du Departement Technique)
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6.3 Fiche de dimensions
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1 Algemeen

1.1 Inleiding

Deze handleiding is een noodzakelijk en belangrijk hulpmiddel voor juiste en veilige
werking van filterapparaat voor lasrook KEMPER ProfiMaster met 2 armen, hierna
genoemd ProfiMaster 2-arm.

Alle tips en informatie genoemd in de handleiding ProfiMaster 2-arm dienen om de
handleiding informatie van ProfiMaster te verbreden.

De aandacht moet ook worden besteden aan alle in de handleiding ProfiMaster
vermelde tips en informatie.

De handleiding voor ProfiMaster 2 arm, evenals de handleiding voor ProfiMaster
bevatten belangrijke tips voor een veilige, goede en zuinige gebruik van het apparaat
ProfiMaster 2 arm.

Het naleven ervaan zal helpen om de gevaren, reparatiekosten en uitval te
voorkomen, en de betrouwbaarheid en levensduur van het apparaat ProfiMaster 2
arm te vergroten.

De beide handleidingen moeten altijd beschikbaar zijn en moeten gelezen worden
door iedere persoon die het apparaat ProfiMaster 2 arm bediend. De gegevens en
aanwijzingen moeten nageleefd worden.
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2 Veiligheid

2.1 Aanwijzingen m.b.t. de benamingen en symbolen

Y NJGEVAAR

Dit is een waarschuwing tegen onmiddellijk gevaar die ernstig letsel of
dood kan veroorzaken als een bepaalde instructie niet strikt wordt
nageleefd.

/\ WAARSCHUWING

Het informeert over een gevaarlijke situatie tot ernstig lichamelijk letsel
of dood die kan leiden als een bepaalde uitspraak niet strikt wordt
gevolgd.

/\ PAsop

Dit is een waarschuwing tegen mogelijke lichte verwondingen of
schade aan eigendommen als een bepaald instructie niet strikt wordt
nageleefd.

AANWIJZING

o

De aanwijzingen voor veilig en juist gebruik.

e Met een opsommingsteken zijn werk en/of operationele stappen
gemarkeerd. Deze stappen moeten in de volgorde van boven naar
beneden uitgevoerd worden.

— Het streepje wijst op de berekening.
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3 Installatie

3.1 Installatie van de 2 afzuigarmen

Beide armen bestaan uit de volgende drie hoofdelementen:
- een roterende krans

- een steunraam

- een afzuigkap

Ze zijn telkens in aparte dozen verpakt.

In doos met een steunraam bevindt zich instructie voor installatie en inbedrijfstelling
van d afzuigarmen. Om de afzuigarmen op de rijapparaat te monteren, dient u deze
instructie te volgen.

4 Gebruik

4.1 Positie van de afzuigarmen

Het apparaat ProfiMaster 2 arm en beide afzuigarmen moeten ten opzichte van het
lasstation zodanig geplaatst worden dat beide armen niet in dezelfde richting
geplaatst zijn.

Zo niet, afhankelijk van de lengte en de positie van de armen wordt de stabiliteit van
het apparaat vermindert.

In het ergste geval kan het apparaat omvallen.

A PAS OP

In het geval van omvallen van ProfiMaster 2 arm bestaat er een gevaar
voor verwondingen!

De mogelijkheid van schade aan ProfiMaster 2 arm!

Door verkeerde instelling van de afzuigarmen kan het filterapparaat
kantelen en omvallen!

4.2 Werking in de Start-Stop modus

Als ProfiMaster 2 arm in de Start-Stop modus moet werken, dient voor dit doel een
start/stop sensor aangesloten te worden.

Bij ProfiMaster 2 arm dienen voor dit doel, de massakabels van beide lasapparaten
naar een start/stop sensor geleid te worden.

Artikelnr. 150 2487 -31- Versie: 0
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5 Onderhoud

5.1 Filter vervangen

Naast informatie uit de handleiding van ProfiMaster om de filter te vervangen,
moeten ook de volgende tips worden gevolgd:

De filterpatronen moeten uitsluitend bij volledig gevouwen afzuigarmen worden
vervangen!

Om de lasrook af te zuigen, heeft ProfiMaster 2 arm twee onafhankelijke mobiele
afzuigarmen. Beide afzuigarmen in de volledig uitgestoken positie, verschuiven de
zwaartepunt van het apparaat naar buiten.

Deze verschuiving van de zwaartepunt kunnen in bepaalde situaties, bijv. bij
plotselinge bewegingen of verplaatsingen van zijn arm tot kantelen van het
filterapparaat leiden.

Daarom mag de filter alleen bij helemaal gevouwen afzuigarmen (zie Fig. 1)
vervangen worden.

A PAS OP

In het geval van omvallen van ProfiMaster 2 arm bestaat er een gevaar
voor verwondingen!

De mogelijkheid van schade aan ProfiMaster 2 arm!

Door verkeerde filter vervanging bij uitgestrekte afzuigarmen (zie Fig. 2)
kan het filterapparaat kantelen en omvallen!
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Fig. 1 De juiste positie van de afzuigarmen tijdens de filter vervanging

Fig. 2 De onjuiste positie van de afzuigarmen tijdens filter vervanging
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6 Bijlage

6.1 Technische gegevens

Voedingsspanning

zie typeplaatje

Motor vermogen 1,1 KW
Stroomafname zie typeplaatje
Schakeltijd 100%
Beschermingsgraad IP 42

Klasse 1ISO F

Toelatbare omgevingstemperatuur -10/ +40°C
Ventilator prestaties, max. 1.800 m3h

Apparaat prestaties, max.

2x 850 m?/h, zonder de afzuigarm
2x 750 m3h, met de afzuigarm

Onderdruk, max.

2.250 Pa

Afzuigarm

NW 150, 2m van de lengte
3m van de lengte
4m van de lengte

Filter opperviakte

Hoofdfilter 17m?

Geluidsdrukniveau op 1 m volgens DIN EN

ISO 3744 72 dB(A)
Breedte 655 mm
Diepte 655 mm
Hoogte 977 mm
Gewicht 110 kg, zonder de afzuigarm

128 kg, met 2 afzuigarmen
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6.2 Conformiteitsverklaring

in de zin van de Machinerichtlijn 2006/42/EG

Fabrikant: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Het bevoegd persoon voor het opstellen van de technische documentatie is de heer Manfred Kénning.

Hierbij verklaren wij dat de volgende machine voldoet aan alle relevante bepalingen van het EG-machinerichtlijn
2006/42 / EG.

Artikelnr. 60 650 DA  (eventueel een ander artikelnr.
bij een andere versie van het apparaat)

Naam: KEMPER ProfiMaster 2 armen

Het apparaat is ook compatibel met de relevante bepalingen van de volgende EG-richtlijnen:

2006/42/EG Machinerichtlijn

2004/108/EG Electromagnetische compabiliteit
2006/95/EG Netspanningsrichtlijn

93/68/EWG Markering richtlijn

De volgende geharmoniseerde normen (of delen van deze normen) zijn toegepast:

EN ISO 12100 deel 1+2, EN 294,

EN 349, EN 418, EN 983 Machinen veiligheid

EN 1050 Machinen - Veiligheid — Voorwaarden van risicobeoordeling

EN 60204 -1 Elektrische uitrusting van de machines

EMVG De wet over elektromagnetische coampabiliteit van de machinen
EN 610000-6 deel 3 Algemene eisen m.bt. emissie

EN 610000-6 deel 2 Algemene eisen m.b.t. tot de weerstand tegen storingen

De volgende technische specificaties (of delen van deze normen) zijn toegepast:

VDE 0100 Bouw van de laagspanningsinstallaties

VDE 0113 Elektrische uitrusting van de machines — Toelichtingen aan
EN 60204-1

UVV BGV A1 Arbo-regels: grondbeginsellen van preventie

BGR 500 2.26 Het lassen, snijden en verwante processen

DIN 45635 Lawaaimeting van de machines

Aan de eisen van Bijlage VIII van de Richtlijn 2006/42 / EG is voldaan. Het naleven van de eisen van de
laagspanningsrichtlijn is voorzien in overeenstemming met Bijlage I, Nr. 1.5.1, van de Richtlijn 2006/42/EG.

Bijkomende informatie:
De conformiteitsverklaring vervalt bij onjuist gebruik van het apparaat en de structurele veranderingen die
door de fabrikant schriftelijk niet bevestigd zijn.

Vreden, 22.06.2015
KEMPER GmbH (BV)

Drs. ing. M. Kénning
(Hoofd Technische Afdeling)
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6.3 Afmetingen specificatie
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1 Informacién general

1.1 Introduccion

El presente manual de uso constituye una ayuda importante e imprescindible para el
funcionamiento correcto y seguro del dispositivo de filtracion del humo de soldadura
KEMPER ProfiMaster de brazo doble, conocido en lo sucesivo como el dispositivo
ProfiMaster de brazo doble.

Todas las indicaciones e informacion contenidas en el manual de uso del dispositivo
ProfiMaster de brazo doble sirven para ampliar la informacién contenida en el
manual de uso del dispositivo ProfiMaster.

Deben considerarse también todas las indicaciones e informacion mencionadas en
el manual de uso del dispositivo ProfiMaster.

Por tanto, el manual de uso del dispositivo ProfiMaster de brazo doble, asi como el
manual de uso del dispositivo ProfiMaster contienen juntos una serie de indicaciones
importantes para un uso seguro, adecuado y econémico del dispositivo ProfiMaster
de brazo doble.

Respetandolas se podran evitar peligros, costes de reparaciones y paralizaciones de
operacion, asi como podra incrementarse la infalibilidad y la durabilidad del
dispositivo ProfiMaster de brazo doble.

Ambos manuales de uso deben estar siempre accesibles y debe leerlos cada
individuo que vaya a utilizar el dispositivo ProfiMaster de brazo doble, antes de
empezar a trabajar con el mismo. Deben emplearse y respetarse las indicaciones y
los datos estipulados en dichos documentos.

Num. art. 150 2487 -38- Version: 0
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2 Seguridad

2.1 Indicaciones relativas a las marcas y los simbolos utilizados

Y NJPELIGRO

Es una advertencia de que existe un peligro directo cuya consecuencia
inevitable va a ser el fallecimiento o unas lesiones corporales graves,
si no se respeta rigurosamente la instruccién en cuestion.

/\ ADVERTENCIA

Llama la atencion a una situacion peligrosa que puede traducirse en el
fallecimiento o unas lesiones corporales graves, si no se respeta
rigurosamente la instruccién en cuestion.

/\ ATENCION

Es una advertencia de que existe un posible peligro con unas
consecuencias de lesiones leves o dafios materiales, si no se respeta
rigurosamente la instruccién en cuestion.

INDICACION

Es una referencia a una informacion util para el uso seguro y correcto
del dispositivo.

o

e Por medio de la vifieta se indican los pasos referentes a trabajos y/u
operaciones a seguir. Dichos pasos han de seguirse en el orden
descendente.

— Por medio de guiones se sefialan enumeraciones.
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3 Montaje

3.1 Montaje de dos brazos de aspiracion

Ambos brazos cuentan con los siguientes tres componentes principales:
- corona giratoria

- marco portador

- campana de aspiracion

Siempre van empaquetados cada uno en una caja independiente.

En la caja del marco portador esta incluido el manual de montaje y posicionamiento
de los brazos de aspiracion. Para montar los brazos de aspiracion en el dispositivo
movil debe procederse de acuerdo con el presente manual.

4 Uso

4.1 Posicion de los brazos de aspiracion

El dispositivo ProfiMaster de brazo doble, asi como ambos brazos de aspiracion
deben colocarse de tal manera frente al area de soldadura que ambos brazos no
estén apuntando en el mismo sentido.

En caso contrario, en funcion de la longitud y posicion de los brazos, se reduce la
estabilidad del aparato.

En el peor de los casos esto puede traducirse en el vuelco del mismo.

A ATENCION

iEn el caso de caerse el dispositivo ProfiMaster de brazo doble, existe el
peligro de lesion!

jPosibilidad de daiar el dispositivo ProfiMaster de brazo doble!

iDebido a una colocacién incorrecta de los brazos de aspiracion, puede
desplomarse y caerse el aparato de filtrado!

4.2 Trabajo en modo Inicio-Parada

Si el dispositivo ProfiMaster de brazo doble debe trabajar en el modo Inicio-Parada,
para ello tiene que conectarse el sensor de inicio y el de parada.

En el caso del dispositivo ProfiMaster de brazo doble deben conectarse los cables
de masa de ambos dispositivos de soldadura al sensor de inicio y de parada.

Num. art. 150 2487 -40 - Version: 0
Se reserva la posibilidad de cambios técnicos Estado vigente para: 06/2015
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5 Mantenimiento en debido estado

5.1 Reemplazo del filtro

Aparte de la informacién contenida en el manual de uso del dispositivo ProfiMaster,
para cambiar el filiro deben tenerse en consideracion también las siguientes
indicaciones:

iLos filtros deben reemplazarse solamente cuando los brazos de aspiracion estén
completamente plegados!

Para la captacién del humo de soldadura el dispositivo ProfiMaster de brazo doble
cuenta con dos brazos de aspiracion independientes y moviles. Los dos brazos de
aspiracion, estando completamente desplegados, desplazan el centro de masa del
dispositivo hacia fuera.

Este desplazamiento del centro de masa hace que en algunas situaciones, por
ejemplo al tirar violentamente del brazo, el aparato de filtrado pueda desplomarse.

Por ello, el cambio de filtros debe realizarse Unicamente cuando los brazos de
aspiracion estén completamente plegados (véase: Esquema no. 1).

A ATENCION

iEn el caso de caerse el dispositivo ProfiMaster de brazo doble, existe el
peligro de lesion!

iPosibilidad de dafar el dispositivo ProfiMaster de brazo doble!

iDebido a un reemplazo de filtro efectuado de una manera incorrecta, con
los brazos de aspiracion extendidos (véase: Esquema no. 2), puede
desplomarse y caerse el aparato de filtrado!

Num. art. 150 2487 -41- Version: 0
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£ )

Esquema 1, posicion correcta de los brazos de aspiracion durante el reemplazo del filtro

Esquema 2, posicion incorrecta de los brazos de aspiracion durante el reemplazo del filtro

Num. art. 150 2487 -42 - Version: 0
Se reserva la posibilidad de cambios técnicos Estado vigente para: 06/2015
y la presencia de errores.



KEMPER

KEMPER ProfiMaster de brazo doble

Ampliacion del manual de uso: - ES

6 Apéndice

6.1 Datos técnicos

Tensién de alimentacién

ver: placa de caracteristicas

Potencia del motor

1,1 kKW

Toma de corriente

ver: placa de caracteristicas

Tiempo de arranque

100%

Grado de proteccion IP 42
Clase ISO F
Temperatura ambiente admisible -10/ +40°C
Rendimiento del ventilador, max. 1.800 m¥h

Rendimiento del dispositivo, max.

2x 850 m?/h, sin el brazo de
aspiracion
2x 750 m?h, con el brazo de
aspiracion

Subpresion, max.

2.250 Pa

Brazo de aspiracion

NW 150, 2m de longitud
3m de longitud
4m de longitud

Area del filtro

Filtro principal 17m?

Nivel de intensidad del ruido contemplada

para el lapso temporal de cada 1 m, seguin 72 dB(A)

DIN EN ISO 3744

Anchura 655 mm

Profundidad 655 mm

Altura 977 mm
110 kg, sin el brazo de aspiracion

Peso 128 kg, con dos brazos de aspiracién
de2m

Num. art. 150 2487 -43 - Version: 0
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6.2 Certificado de conformidad

segun lo contemplado en la directiva 2006/42/CE relativa a las maquinas

Fabricante: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Esta autorizado a elaborar la documentacion técnica el Sr. Manfred Kénning.

Por la presente declaramos que la maquina sefialada a continuacién cumple con todas las disposiciones
pertinentes de la directiva 2006/42/CE relativa a las maquinas.

N° de art. 60 650 DA (eventualmente, el numero de articulo puede ser
distinto en el caso de otra version del dispositivo)

Nombre: KEMPER ProfiMaster de brazo doble

Asimismo, el dispositivo se ajusta a las disposiciones de las siguientes directivas comunitarias:

2006/42/CE Directiva relativa a las maquinas

2004/108/CE Directiva sobre compatibilidad electromagnética
2006/95/CE Directiva de baja tension

93/68/CEE Directiva sobre el marcado

Se han aplicado las siguientes normas armonizadas (o partes de las mismas):

EN ISO 12100 parte 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Seguridad de las maquinas

EN 1050 Seguridad de las maquinas. Principios para la evaluacion del riesgo
EN 60204 -1 Equipo eléctrico de las maquinas

EMVG Ley de compatibilidad electromagnética de las maquinas

EN 610000-6 parte 3 Requisitos generales relativos a las emisiones

EN 610000-6 parte 2 Requisitos generales relativos a la resistencia a perturbaciones

Se han aplicado las siguientes especificaciones técnicas (o partes de las mismas):

VDE 0100 Construccion de instalaciones de baja tension

VDE 0113 Equipo eléctrico de las maquinas: aclaraciones a la norma EN 60204-1
UVV BGV A1 Normativa de seguridad; fundamentos de prevencion

BGR 500 2.26 Soldadura, corte y procesos derivados

DIN 45635 Medicion de ruido de las maquinas

Se ha cumplido lo contemplado en el Anexo VIII de la directiva 2006/42/CE. Se han cumplido los requisitos de la
directiva de baja tension de acuerdo con lo contemplado en el Anexo | nim. 1.5.1 de la directiva 2006/42/CE.

Informacion adicional:
El certificado de conformidad pierde el vigor en el caso de un empleo inadecuado o cambios estructurales que
no hayan sido confirmados por escrito por nuestra entidad, como fabricante del dispositivo.

Vreden, 22/06/2015
KEMPER GmbH

Lic. en Ingenieria M. Kénning
(Jefe de la Oficina Técnica)

Num. art. 150 2487 -44 - Version: 0
Se reserva la posibilidad de cambios técnicos Estado vigente para: 06/2015
y la presencia de errores.
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6.3 Ficha de dimensiones
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1 Informacgao geral

1.1 Introdugao

Este manual de usuario € uma ajuda indispensavel e essencial para o
funcionamento correcto e seguro do dispositivo de filtragdo de fumaca de soldagem
KEMPERProfiMaster de 2 bragos, adiante designado como ProfiMaster de 2 bragos.

Todas as indicagdes e informagdes contidas no manual de usuario ProfiMaster de
2 bragos servem para estender informagéo contida no manual de usuario do
dispositivo ProfiMaster.

Também é preciso prestar atengao a todas as indicagdes e informagdes contidas no
manual de usuario ProfiMaster

O manual de usuario ProfiMaster de 2 bragos, bem como o manual de usuario
ProfiMaster contém em conjunto as indicagdes importantes para uma operacéo
segura, correcta e economica do dispositivo ProfiMaster de 2 bragos.

A sua observancia ajudara a evitar riscos, custos de reparagao e tempos de
inatividade e a aumentar a fiabilidade e vida util do dispositivo ProfiMaster de
2 bragos.

Ambos manuais devem estar constantemente disponiveis e ser lidos por cada
pessoa antes de iniciar o trabalho com o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos.
E preciso aplicar e observar os dados e as indicagdes destes manuais.

N° do art. 150 2487 - 47 - Verséo: 0
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2 Seguranga

2.1 Indicagoes relativas aos sinais e simbolos

JANJPERIGO

E uma adverténcia sobre o perigo directo que tem consequéncias
inevitaveis de lesdes corporais graves ou morte, se uma indicagéo
determinada néo for observada rigorosamente.

/\ ADVERTENCIA

Chama a atengéo para a situagéo perigosa que pode causar lesdes
corporais graves ou morte, se uma indicagdo determinada nao for
observada rigorosamente.

/\ ATENGAO

E uma adverténcia sobre o perigo possivel que pode causar pequenas
lesbes corporais ou danos a propriedade, se uma indicagao
determinada néo for observada rigorosamente.

s BllINDICACAO:

E uma referéncia as informagdes Uteis para o uso seguro e correcto.

e Por meio de marcador indicam-se os passos de trabalho e/ou operagéo.
Estes passos devem realizar-se em ordem de cima para baixo.

— Por meio de tiret sdo indicados os calculos.

N° do art. 150 2487 -48 - Verséo: 0
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3 Montagem

3.1 Montagem de dois bragos de extracg¢ao

Ambos bragos consistem em seguintes trés componentes principais:
- coroa rotativa

- estrutura de suporte

- capa de extracgao

Eles vém sempre embalados em caixas separadas.

Na caixa com estrutura de suporte encontram-se as instru¢bes de montagem e
posicionamento dos bragos de extracgéo. Para montar os bragos de extracgdo no
dispositivo movimentador siga o presente manual.

4 Operagao
4.1 Posicao dos bracos de extracgao
O dispositivo ProfiMaster de 2 bragos e os dois bragos de extracgdo devem ser

ajustados em relagao ao posto de soldagem de maneira que ambos bragos néo se
dirijam ao mesmo sentido.

De outro modo, dependendo do comprimento e da posigéo dos bragos diminui a
estabilidade do dispositivo.

No pior caso isso pode causar que o dispositivo se tombe.

/A ATENGAO

Se o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos se tombar existe o perigo de
lesdes corporais!

Possibilidade de danos para o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos!

No caso de posicionamento incorrecto de bragos de extracgao o
dispositivo de filtragdo pode inclinar-se e tombar-se!

4.2 Trabalho no modo Start-Stop
Se o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos vai trabalhar no modo Start-Stop, ligue o
sensor de start e de parada.

No caso do dispositivo ProfiMaster de 2 bragos € preciso conectar os cabos de
aterramento de ambos dispositivos de soldagem ao sensor de start e de parada.

N° do art. 150 2487 -49 - Verséo: 0
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5 Manutengdo em bom estado

5.1 Troca do filtro

A fim de substituir o filtro, além da informag&o do manual de usuario do dispositivo
ProfiMaster devem ser tidas em conta as seguintes indicages:

Os cartuchos de filtro podem ser substituidos somente com os bragos de extrac¢ao
totalmente dobrados!

A fim de capturar a fumaca de soldagem o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos tem
dois independentes bragos de extracgdo moveis. Estes bragos de extracgdo na
posicao totalmente estendida trasladam o ponto de gravidade do dispositivo ao
exterior.

Esta mudanga do ponto de gravidade favorece, em determinadas situagdes, p.ex.
arrancos ou puxodes repentinos do brago, a inclinagdo do dispositivo de filtragéo.

Por isso a substituicdo do filtro deve realizar-se apenas com os bragos de extracgao
totalmente dobrados (ver o Desenho 1).

/\ ATENGAO

Se o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos se tombar existe o perigo de
lesdes corporais!

Possibilidade de danos para o dispositivo ProfiMaster de 2 bragos!

No caso de substituigdo incorrecta do filtro com os bragos de extracgao
estendidos (ver o Desenho 2), o dispositivo de filtragdo pode pode
inclinar-se e tombar-se!

N° do art. 150 2487 -50 - Verséo: 0
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Desenho 1, a posigao correcta dos bragos de extracgcao durante
a substituicado do filtro

Desenho 2, a posicao incorrecta dos bracos de extracgao durante
a substituicao do filtro

N° do art. 150 2487 -51- Verséo: 0
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6 Anexo

6.1 Dados técnicos

Tensao de alimentagao

ver a placa sinalética

Poténcia do motor 1,1 kW

Consumo de energia ver a placa sinalética
Tempo de ligagao 100%

Grau de protecgao IP 42

Classe ISO F

Temperatura ambiente admissivel -10/ +40°C
Rendimento do ventilador, max. 1.800 m¥h

Rendimento do dispositivo, max.

2x 850 m#h, sem brago de extracgao
2x 750 m?®/h, com brago de extracgao

Subpresséo, max.

2.250 Pa

Brago de extracgao

NW 150, 2m de comprimento
3m de comprimento
4m de comprimento

Superficie do filtro

Filtro principal 17m?

Nivel de poténcia sonora a uma distancia

de 1m de acordo com a DIN EN 1SO 3744 | 72 9B(A)
Largura 655 mm
Profundidade 655 mm
Altura 977 mm
Peso 110 kg, sem brago de extraccdo 128 kg,

com dois bragos de extracgao de 2m

N° do art. 150 2487

-52.
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6.2 Declaragao de conformidade

na acepgao da Directiva relativa as maquinas 2006/42/CE

Fabricante: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

A pessoa autorizada para elaborar a documentagao técnica é o Senhor Manfred Kénning.

Declaramos pela presente que a seguinte maquina esta em conformidade com todas as disposi¢des pertinentes
da Directiva relativa as maquinas 2006/42/CE.

N° art. 60 650 DA (eventualmente outro nimero de artigo
no caso de outra vers&o do dispositivo)

Denominagao: KEMPER ProfiMaster de 2 bragos

O dispositivo também é compativel com as disposigdes pertinentes das seguintes Directivas CE:

2006/42/CE Directiva relativa as maquinas
2004/108/CE Compatibilidade electromagnética
2006/95/CE Directiva da baixa tensao
93/68/CE Directiva de marcacéo

Foram aplicadas as seguintes normas harmonizadas (ou partes destas normas):

EN ISO 12100 parte 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Seguranga das maquinas

EN 1050 Maquinas - Seguranca - Principios para avaliagéo de risco
EN 60204 -1 Equipamento eléctrico das maquinas

EMVG Lei sobre a compatibilidade electromagnética das maquinas
EN 610000-6 parte 3 Requisitos gerais relativos a emissividade

EN 610000-6 parte 2 Requisitos gerais relativos a resisténcia as perturbacdes

Foram aplicadas as seguintes especificagoes técnicas (ou partes destas normas):

VDE 0100 Construgéo de instalagdes de baixa tensao

VDE 0113 Equipamento eléctrico das maquinas - Explicacoes a EN 60204-1
UVV BGV A1 Normas de salde e seguranga no trabalho: bases de profilaxia
BGR 500 2.26 Soldagem, corte e processos semelhantes

DIN 45635 Medigédo de volume do som das maquinas

O Anexo VIl da Directiva 2006/42/CE foi cumprido. O cumprimento dos requisitos da Directiva de baixa tensao
foi assegurado de acordo com o Anexo I, N° 1.5.1 da Directiva 2006/42/CE.

Informagodes adicionais:
A Declaragédo de conformidade expira em caso de aplicagéo indevida e alteragdes estruturais que ndo
foram confirmados por nés, como um fabricante, por escrito.

Vreden, 22.06.2015
KEMPER GmbH

Lic. eng. M. Kénning
(Chefe do Departamento Técnico)

N° do art. 150 2487 -53- Verséo: 0
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6.3 Ficha dimensional

655
191

—

—
Jd L

T

il

,__._
 —
)

) _
0 2N

66

&
=] X
// // Z6€
Ly e
[T
N° do art. 150 2487 -54 - Verséo: 0

Reservamo-nos a possibilidade de a alteragdes técnicas e erros. Estado de: 06/2015



KEMPER‘ KEMPER ProfiMaster a 2 bracci
Integrazione al manuale d’istruzioni - IT

Indice

1  INFORMAZIONI GENERALL.........ooiiiiiieecer et 56
1.1 INErOAUZIONE ....ceeeiiiieiiiii e msn e e e e s s e mnnnn e e e e e e e e e e enan 56
T [0 U {474 57
2.1  Consigli inerenti indicazioni € SIMbOIi........cccccvviicrrerrcccee e 57

INSTALLAZIONE

3.1 Installazione dei due bracci aspiranti .........cccceeveriinisrnrinnss 58
4 FUNZIONAMENTO .....ccciiierinnesses s sss s s ssss s s sms s s ssan s s sssmnean 58
4.1 Posizione dei bracci aspiranti .........cooooiiiiiiiiieccii s 58
4.2 Funzionamento in modalita Start-Stop ..........ccceecerriirnriinnisn e 58
5 MANUTENZIONE IN CONDIZIONI DI CORRETTO FUNZIONAMENTO......... 59
5.1  Sostituzione del filtro ........cccveeieiiiiccc 59

6 ALLEGATO

6.1 {02 I (= o] oY o PRSP 61
6.2 Dichiarazione di conformita..........ccoeemmcciiiiiiirr 62
6.3 Scheda delle dimMeNSiONi......ccccevieeeeieeieeeeceerrr e r e e e e e e e e e e e e renee 63

Elenco dei disegni

Figura 1, corretta posizione dei bracci aspiranti durante la

sostituzione del filtro ... ————— 60
Figura 2, posizione errata dei bracci aspiranti durante la

sostituzione del filtro ... ————————— 60
Nr art. 150 2487 -55- Versione:0

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche Stato al: 06/2015

tecniche e rimuovere eventuali errori.



KEMPER‘ KEMPER ProfiMaster a 2 bracci
Integrazione al manuale d’istruzioni - IT

1 Informazioni generali

1.1 Introduzione

Il presente manuale d’istruzioni costituisce un elemento essenziale ed un aiuto vitale
per il funzionamento corretto ed in piena sicurezza del dispositivo di filtraggio dei
fumi di saldatura KEMPER ProfiMaster a 2 bracci, di seguito chiamato ProfiMaster a
2 bracci.

Tutti le avvertenze e le informazioni presenti nel manuale d’istruzioni del ProfiMaster
a 2 bracci hanno come scopo quello di integrare le informazioni presenti nel manuale
d’istruzioni del dispositivo ProfiMaster.

Prestare attenzione a tutte le istruzioni e le informazioni riportate nel manuale
d’istruzioni del ProfiMaster

I manuale d’istruzioni del ProfiMaster a 2 bracci, cosi come il manuale d’istruzioni
ProfiMaster, contengono importanti consigli per il funzionamento appropriato ed in
piena sicurezza, nonché economico, del dispositivo ProfiMaster a 2 bracci.

Il rispetto di questi ultimi aiutera ad evitare pericoli, costose riparazioni e fermi
produzione, inoltre aumentera I'affidabilita e la vita utile del dispositivo ProfiMaster a
2 bracci.

Entrambi i manuali d’istruzioni devono essere sempre disponibili e devono essere
letti attentamente da qualsiasi persona prima di iniziare I'utilizzo del dispositivo
ProfiMaster a 2 bracci. Rispettare ed attenersi ai dati ed alle avvertenze contenute al
loro interno.

Nr art. 150 2487 -56 - Versione:0
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2 Sicurezza

2.1 Consigli inerenti indicazioni e simboli

A

Vi
A

o

Nr art. 150 2487

PERICOLO

Avvertenza che segnala un pericolo diretto incombente o gravi
conseguenze inevitabili, tra cui rischio di lesioni gravi o morte, qualora
non vengano rispettate determinate avvertenze presenti nel manuale
d’istruzioni.

AVVERTENZA

Richiama I'attenzione su una situazione pericolosa, che pu¢ causare
gravi lesioni o morte in caso di mancato rigoroso rispetto di una
determinata avvertenza del manuale d’istruzioni.

NOTA

Avvertenza che segnala un possibile pericolo o conseguenze, tra cui
rischio di lesioni leggere o danni materiali, in caso di mancato rigoroso
rispetto di determinate avvertenze presenti nel manuale d’istruzioni.

SUGGERIMENTO

Si tratta di un riferimento ad informazioni utili per I'utilizzo corretto e in
piena sicurezza del dispositivo.

Con il simbolo grafico vengono contraddistinti i passaggi per le operazioni

di

lavoro e/o manutenzione. Questi passaggi devono essere eseguiti

nell'ordine dall'alto verso il basso.

Le enumerazioni vengono effettuate con 'uso di rientri.

-57- Versione:0
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3 Installazione

3.1 Installazione dei due bracci aspiranti

Entrambi i bracci sono composti dai seguenti elementi:

- corona rotante

- telaio portante

- canna fumaria

Questi vengono ogni volta confezionati in scatole separate.

La scatola contenente il telaio portante ospita il manuale d’istruzioni e di regolazione
dei bracci aspiranti. L'installazione dei bracci aspiranti sul dispositivo mobile deve
essere effettuata in conformita con il manuale d’istruzioni.

4 Funzionamento

4.1 Posizione dei bracci aspiranti

Il dispositivo ProfiMaster a 2 bracci ed entrambi i bracci aspiranti devono essere
posizionati rispetto alla postazione di saldatura in modo tale che entrambe i bracci
non vengano rivolti nella stessa direzione.

In caso contrario, a seconda della lunghezza e della posizione dei bracci, diminuisce
la stabilita del dispositivo.

Nel peggiore dei casi, cio pud comportare il rovesciamento del dispositivo.

A NOTA

In caso di rovesciamento del dispositivo ProfiMaster a 2 bracci sussiste il
pericolo di lesioni!

Rischio di danneggiamento del dispositivo ProfiMaster a 2 bracci!

A causa di una regolazione errata dei bracci aspiranti il dispositivo filtrante
puo inclinarsi e cadere!

4.2 Funzionamento in modalita Start-Stop
Se il dispositivo ProfiMaster a 2 bracci deve operare in modalita Start-Stop, collegare
il sensore di arresto ed avviamento.

Nel caso del dispositivo ProfiMaster a 2 bracci, condurre i cavi di massa di entrambe
le saldatrici al sensore di avviamento e di arresto.

Nr art. 150 2487 -58 - Versione:0
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5 Manutenzione in condizioni di corretto funzionamento

5.1 Sostituzione del filtro

Per sostituire il filtro, oltre alle informazioni presenti nel manuale d’istruzioni del
dispositivo ProfiMaster, rispettare le seguenti indicazioni:

Le cartucce del filtro devono essere sostituite solo con i bracci aspiranti
completamente chiusi!

Per catturare i fumi di saldatura, il dispositivo ProfiMaster a 2 bracci € dotato di due
bracci mobili indipendenti. Entrambi i bracci aspiranti in posizione di completa
apertura, spostano il centro di gravita del dispositivo verso l'esterno.

Questo spostamento del centro di gravita in determinate situazioni, ad es. strappi
violenti o spostamento improvviso del braccio, pud causare il rovesciamento del
dispositivo filtrante.

Per questo motivo, la sostituzione del filtro deve essere effettuata solo con i bracci
completamente chiusi (vedi Figura 1).

A NOTA

In caso di rovesciamento del dispositivo ProfiMaster a 2 bracci sussiste il
pericolo di lesioni!

Rischio di danneggiamento del dispositivo ProfiMaster a 2 bracci!

A causa di una sostituzione errata del filtro, con i bracci di aspirazione in

posizione di completa apertura (vedi Figura 2), il dispositivo filtrante puo

inclinarsi e cadere!

Nr art. 150 2487 -59 - Versione:0
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Figura 1, corretta posizione dei bracci aspiranti durante la
sostituzione del filtro

Figura 2, posizione errata dei bracci aspiranti durante la
sostituzione del filtro
Nr art. 150 2487 -60 - Versione:0
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6 Allegato

6.1 Dati tecnici

Tensione di alimentazione

vedi targhetta nominale

Potenza del motore 1,1 kw

Consumo di corrente vedi targhetta nominale
Tempo di accensione 100%

Grado di protezione IP 42

Classe ISO F

Temperatura ambiente ammissibile -10/ +40°C

Prestazioni del ventilatore, max. 1.800 m¥h

Prestazioni del dispositivo, max.

2x 850 m?/h, senza braccio aspirante
2x 750 m?/h, con braccio aspirante

Depressione, max.

2.250 Pa

Braccio aspirante

NW 150, 2 m di lunghezza
3 m di lunghezza
4 m di lunghezza

Superficie del filtro

Filtro primario 17m?

Livello di rumore a 1 m di distanza

secondo DIN EN ISO 3744 72 dB(A)
Larghezza 655 mm
Profondita 655 mm
Altezza 977 mm
Peso 110 kg, senza braccio aspirante

128 kg, con due bracci aspirantida 2 m

Nr art. 150 2487

-61-
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6.2 Dichiarazione di conformita

ai sensi della Direttiva Macchine 2006/42/CE

Produttore: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

La persona autorizzata a redigere la documentazione tecnica & il sig. Manfred Kénning.

Con la presente dichiariamo che la macchina in oggetto rispetta tutte le disposizioni pertinenti della Direttiva
Macchine 2006/42/CE.

Nr art. 60 650 DA (possibilmente un diverso numero di articolo
in caso di versioni differenti del dispositivo)

Denominazione: KEMPER ProfiMaster a 2 bracci

Il dispositivo inoltre &€ compatibile con le pertinenti disposizioni delle seguenti direttive CE:

2006/42/CE Direttiva macchine
2004/108/CE Compatibilita elettromagnetica
2006/95/CE Direttiva bassa tensione
93/68/CEE Direttiva sulla marcatura

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate (o parti di tali norme):

EN ISO 12100 parte 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Sicurezza dei macchinari

EN 1050 Macchine - Sicurezza - Principi per la valutazione del rischio
EN 60204 -1 Equipaggiamento elettrico delle macchine

EMVG Direttiva Compatibilita Elettromagnetica

EN 610000-6 parte 3 Requisiti generali per I'emissivita

EN 610000-6 parte 2 Requisiti generali per la resistenza alle interferenze

Sono state applicate le seguenti specifiche tecniche (o parti di tali norme):

VDE 0100 Costruzione di impianti a bassa tensione

VDE 0113 Equipaggiamento elettrico delle macchine — Delucidazioni alla
norma EN 60204-1

UVV BGV A1 Disposizioni di sicurezza sul lavoro: requisiti per la prevenzione

BGR 500 2.26 Saldatura, taglio e processi affini

DIN 45635 Misurazioni delle emissioni di rumore delle macchine

L’Allegato VIII della Direttiva 2006/42/CE ¢ stata rispettato. Il rispetto dei requisiti della Direttiva Bassa Tensione
avviene in conformita con I'Allegato |, Nr 1.5.1 alla direttiva 2006/42/CE.

Informazioni aggiuntive:
La dichiarazione di conformita decade in caso di uso improprio e modifiche strutturali, non confermate per
iscritto da parte nostra, in qualita di produttori del dispositivo.

Vreden, 22.06.2015
KEMPER GmbH

ing. M. Kénning
(Direttore della Dipartimento Tecnico)

Nr art. 150 2487 -62- Versione:0
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6.3 Scheda delle dimensioni
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1 Obecné informace

1.1 Uvod

Tento navod k obsluze poskytuje zasadni nezbytnou pomoc pro spravnou a
bezpecénou ¢innost stroje pro filtraci svafeéského dymu KEMPER ProfiMaster se
dvéma rameny, dale jen ProfiMaster 2-ramenny.

VSechny pokyny a informace uvedené v navodu k obsluze ProfiMaster 2-ramenny
doplnuji informace uvedené v navodu k obsluze stroje ProfiMaster.

Pozorné prostudujte také veSkeré pokyny a informace uvedené v navodu k obsluze
ProfiMaster.

Navod k obsluze ProfiMaster 2-ramenny a navod k obsluze ProfiMaster obsahuji
dulezité pokyny pro spravny, bezpeény a ekonomicky provoz stroje ProfiMaster 2-
ramenny.

PFi dodrzovani uvedenych pokynl se vyhnete ohrozenim, nakladim souvisejicim s
opravami a prostoji, a zaroven zvysite spolehlivost a prodlouzite Zivotnost stroje
ProfiMaster 2-ramenny.

Oba navody k obsluze uchovavejte na misté neustale dostupném. VSichni pracovnici
obsluhujici stroj ProfiMaster 2-ramenny jsou povinni si navod precist, nez pfistoupi k
praci se strojem. Je nutné dodrzovat Udaje a pokyny obsazené v navodech k
obsluze.

C. vyrobku. 150 2487 -65- Verze: 0
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2 Bezpecnost

2.1 Vysvétleni znacek a symbolt

Y, INEBEZPEC]

Varovani pfed pfimo ohroZujicim nebezpecim s nevyhnutelnymi
nasledky v podobé vaznych zranéni nebo smrti v pfipadé, Ze uvedené
pokyny nebudou pfisné dodrzovany.

/\ VAROVANI

Upozoriiuje na nebezpecnou situaci, kterd mize vést k tézkym
zranénim nebo smrti, pokud nebudou uvedené pokyny pfisné
dodrZovany.

/\ POZOR

Varovani pfed moznym nebezpecim s nasledky v podobé lehkych
zranéni nebo hmotnych Skod v pfipadé, Zze uvedené pokyny nebudou
prisné dodrzovany.

s BllDOPORUCENI

Odkazuje na uzite€né informace pro bezpecné a spravné pouzivani.

e Jednotlivé kroky pracovniho a/nebo opera¢niho postupu jsou oznaceny
teckami. Je nutné dodrzovat uvedeny postup shora dolu.

— Pro vycet jsou pouzivany odrazky.

C. vyrobku. 150 2487 - 66 - Verze: 0
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3 Montaz

3.1 Montaz dvou odsavacich ramen

Obé ramena se skladaji ze tfi hlavnich ¢asti:
- oto¢ny vénec

- nosny ram

- odsavaci zvon

Jsou vzdy baleny do samostatnych krabic.

V krabici s nosnym ramem najdete navod k montazi a nastaveni odsavacich ramen.
PFi montazi odsavacich ramen na pojizdném zafizeni dodrzujte postup uvedeny v
navodu k montazi.

4 Provoz

4.1 Poloha odsavacich ramen

Stroj ProfiMaster 2-ramenny a odsavaci ramena je nutné instalovat u svare¢ského
stanovisté tak, aby byla obé ramena nasmérovana stejnym smérem.

Jinak se v zavislosti na délce a poloze ramen snizuje stabilita stroje.
Snizeni stability stroje mize v nejhorSim pfipadé vést k prfevrhnuti stroje.

N\ pozor
Pri prevrhnuti stroje ProfiMaster 2-ramenny existuje riziko zranéni!
Moznost poskozeni stroje ProfiMaster 2-ramenny!

PFi nespravném nastaveni odsavacich ramen se muze filtracni zafizeni
naklonit a prevrhnout!

4.2 Prace v rezimu Start-Stop
Jestlize ma stroj ProfiMaster pracovat v rezimu Start-Stop, pfipojte Cidlo startu a
vypnuti.

V pfipadé stroje ProfiMaster 2-ramenny pfipojte svareci kabely obou svarecskych
zafizeni k ¢idlu startu a vypnuti.

C. vyrobku. 150 2487 -67 - Verze: 0
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5 Udrzba v nalezitém stavu

5.1 Vyména filtru

PFi vyméné filtru vénujte pozornost informacim uvedenym v navodu k obsluze stroje
ProfiMaster a nasledujicim pokyniim:
Vlozky filtru vyménujte pouze s Uplné sloZzenymi odsavacimi rameny!

Pro zachycovani svare¢ského dymu je stroj ProfiMaster 2-ramenny vybaven dvéma
na sobé nezavislymi pohyblivymi odsavacimi rameny. V situaci, kdy jsou obé ramena
rozloZena, se tézisté presouva mimo stroj.

Takto presunuté tézisté mlze v urcitych situacich, napf. pfi prudkém trhnuti nebo
potazeni za odsavaci rameno, vést az k pfevrhnuti filtracniho stroje.

Proto je nutné vyménu filtru provadét vyhradné s UpIné slozenymi odsavacimi
rameny (viz Obrazek 1).

A POZOR

Pri prevrhnuti stroje ProfiMaster 2-ramenny existuje riziko zranéni!
Moznost poskozeni stroje ProfiMaster 2-ramenny!

Pfi nespravné vyméné filtru s rozprostfenymi odsavacimi rameny (viz
Obrazek 2) se filtracni stroj muze prevratit a prevrhnout.

C. vyrobku. 150 2487 -68 - Verze: 0
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Obrazek 1, spravna poloha odsavacich ramen pfi vyméné filtru

Obrazek 2, nespravna poloha odsavacich ramen pfi vyméné filtru

C. vyrobku. 150 2487 -69 - Verze: 0
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6 Priloha

6.1 Technické udaje

Napajeci napéti

viz popisny Stitek

Vykon motoru 1,1 kW

Odbér proudu viz popisny Stitek
Cas zapinani 100%

Stupeni ochrany IP 42

TFida ISO F

PFipustna okolni teplota -10/ +40°C
Vykon ventilatoru max. 1.800 m¥h

Vykon stroje max.

2 x 850 m?/h, bez odsavajiciho ramena
2 x 750 m3¥h, s odsavajicim ramenem

Podtlak max.

2.250 Pa

NW 150, 2m délka

Odsavaci rameno 3m délka

4m délka
Plocha filtru Hlavni filtr 17m?
Hladina hlukové zatéze v odstupu 1 m
podle DIN EN ISO 3744 72 dB(A)
Sitka 655 mm
Hloubka 655 mm
Vyska 977 mm

110 kg, bez odséavajiciho ramena

Hmotnost

128 kg, se dvéma 2 m odsavacimi
rameny

C. vyrobku. 150 2487
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6.2 Prohlaseni o shodé

ve smyslu Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Vyrobce: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Opravnéna osoba pro vystaveni technické dokumentace: Pan Manfred Kénning.

Timto potvrzuji, Ze nize uvedeny stroj splfiuje veskeré prislusné pfedpisy Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/ES.
C. vyr. 60 650 DA (pfipadné jiné €. vyrobku v pfipadé jiné verze stroje)
Nazev: KEMPER ProfiMaster 2-ramenny

Stroj spliiuje také pozadavky ustanoveni nasledujicich smérnic ES:

2006/42/ES Smérnice pro strojni zafizeni

2004/108/ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilite
2006/95/ES Smeérnice o nizkonapétovych zafizenich
93/68/EHS Smérnice pro oznaceni CE

Dale byly uplatiiovany nasledujici harmonizované normy (nebo jejich ¢asti):

EN ISO 12100 ¢ast 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Bezpecnost strojnich zafizeni

EN 1050 Bezpecnost strojnich zafizeni - Zasady pro posouzeni rizika
EN 60204 -1 Elektricka zafizeni stroju

EMVG Zakon o elektromagnetické kompatibilité pfistroju

EN 610000-6 ¢ast 3 Obecné pozadavky pro emisivitu

EN 610000-6 ¢ast 2 Obecné pozadavky na odolnost proti poruse

Dale byly uplatiovany nasledujici technické specifikace (nebo ¢asti norem):

VDE 0100 Elektrické instalace nizkého napéti

VDE 0113 Elektricka zafizeni stroju — Vysvétleni k EN 60204-1
UVV BGV A1 Predpisy BOZP: zaklady prevence

BGR 500 2.26 Svarovani, fezani a pfibuzné procesy

DIN 45635 Méfeni hluku stroju

Priloha VIII Smérnice 2006/42/ES byla dodrzena. Dodrzeni pozadavk( Smérnice o nizkonapétovych zafizenich
bylo zajisténo podle Pfilohy I, €. 1.5.1 Smérnice 2006/42/ES.

Poznamky:
Prohlaseni o shodé ztraci platnost v pfipadé nespravného pouzivani a konstrukénich zmén, které jsme my,
jakozto vyrobce, pisemné neschvalili.

Vreden, 22. 6. 2015
KEMPER GmbH

Mgr Ing. M. Kénning
(Vedouci technického oddéleni)

C. vyrobku. 150 2487 -71- Verze: 0
Vyhrazeno pravo na technické zmény a chyby. Stav ke dni: 06/2015



KEMPER‘ KEMPER ProfiMaster 2-ramenny

Dodatek k navodu k obsluze - CZ

6.3 Rozmérovy list

1y T 5

655
191

—

—
Jd L

T

il

) _
0 2N

66

o
S
// // Z6€
Y s
m
C. vyrobku. 150 2487 -72- Verze: 0

Vyhrazeno pravo na technické zmény a chyby. Stav ke dni: 06/2015



KEMPER- KEMPER ProfiMaster 2-ramienny
Rozszerzenie do instrukcji obstugi - PL

Spis tresci

1 INFORMACUJE OGOLNE .......coovcuerreerecaescstesss st eeasssssas s s ses s esss s eeassssssanes 74
11 WSEEP et 74

4  EKSPLOATACUA ...t s s e s s e 76
4.1 Pozycja ramion odCiggOWYCH........coiiiiiiiiiierre e 76
4.2 Praca w trybie Start-Stop .........ccccvviiniinsnn s ————— 76
5 UTRZYMANIE W NALEZYTYM STANIE.......ccceoeereieerrrrerereceessssesssesssssssnees 77
51 Wymiana filtra ... 77

6 ZALACZNIK

6.1 Dane techniCzne..........cccoiiiiiiiiii 79
6.2 Deklaracja zgodnOSCi ....ccccceiiimiiininiiniin 80
6.3  Karta Wymiarowa .........cccevimrnsmnininiinins s 81

Wykaz rysunkéw

Rysunek 1, prawidiowe potozenie ramion odciggowych podczas

LA L0 LE= 120 1 - 78
Rysunek 2, niewtasciwe potozenie ramion odciggowych podczas

LA LLLLE= 120 111 - N 78
Nr art. 150 2487 -73- Wersja: 0

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych i btedéw. Stan na: 06/2015



KEMPER- KEMPER ProfiMaster 2-ramienny
Rozszerzenie do instrukcji obstugi - PL

1 Informacje ogdine

1.1 Wstep

Niniejsza instrukcja obstugi jest niezbedng i istotng pomocg dla prawidtowe;j i
bezpiecznej pracy urzgdzenia filtrujgcego dym spawalniczy KEMPER ProfiMaster z 2
ramionami, zwanego dalej ProfiMaster 2-ramienny.

Wszystkie wskazéwki i informacje wymienione w instrukcji obstugi ProfiMaster 2-
ramienny stuzg poszerzeniu informacji instrukcji obstugi urzgdzenia ProfiMaster.
Nalezy zwrdci¢ rowniez uwage na wszystkie wskazéwki i informacje wymienione w
instrukcji obstugi ProfiMaster

Instrukcja obstugi ProfiMaster 2-ramienny, jak réwniez instrukcja obstugi ProfiMaster

zawierajg razem wazne wskazoéwki dla bezpiecznej, wtasciwej i ekonomicznej
eksploatacji urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny.

Ich przestrzeganie pomoze unikng¢ zagrozen, kosztow napraw i przestojow oraz
zwiekszy¢ niezawodnos$c i trwatos¢ urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny.

Obie instrukcje obstugi muszg by¢ stale dostepne i muszg zosta¢ przeczytane przez
kazdg osobe przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem ProfiMaster 2-ramienny.
Nalezy stosowac i przestrzega¢ zawartych tam danych i wskazéwek.

Nr art. 150 2487 -74 - Wersja: 0
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Wskazoéwki dotyczace oznaczen i symboli

YANINIEBEZPIECZENSTWO

Jest to ostrzezenie przed bezposrednio zagrazajgcym
niebezpieczenstwem o nieuchronnych konsekwencjach powaznych
obrazen lub $mierci, jezeli okreslona instrukcja nie bedzie Scisle
dotrzymywana.

Zwraca uwage na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do

ciezkich obrazen osdéb lub $mierci, jezeli okreslona instrukcja nie
bedzie scisle dotrzymywana.

UWAGA

Jest to ostrzezenie przed mozliwym niebezpieczenstwem o
konsekwencjach lekkich obrazen lub szkdd rzeczowych, jezeli
okreslona instrukcja nie bedzie $cisle dotrzymywana.

- WSKAZOWKA

Jest to odniesienie do przydatnych informac;ji dla bezpiecznego i
prawidtowego uzytkowania.

e Za pomocg punktora oznaczone sa kroki robocze i/lub operacyjne. Kroki
te nalezy wykonywac w kolejnosci z géry na doét.

— Za pomocsg tiret oznaczone sg wyliczenia.

Nr art. 150 2487 -75- Wersja: 0
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3 Montaz

3.1 Montaz dwéch ramion odciggowych

Oba ramiona sktadajg sie z nastepujgcych trzech gtéwnych komponentéw:
- wieniec obrotowy

- rama nosna

- okap odciggowy

Sa one za kazdym razem zapakowane w oddzielne pudta.

W pudle z ramg no$ng umieszczono instrukcje montazu i ustawienia ramion
odciggowych. W celu montazu ramion odciggowych na urzadzeniu jezdnym nalezy
postepowac zgodnie z tg instrukcja.

4 Eksploatacja

4.1 Pozycja ramion odciaggowych

Urzadzenie ProfiMaster 2-ramienny oraz oba ramiona odciggowe nalezy ustawi¢ w
stosunku do stanowiska spawalniczego w ten sposéb, aby oba ramiona nie byly
skierowane w te sama strone.

W przeciwnym razie w zalezno$ci od dtugosci i pozycji ramion zmniejsza sie
stabilno$¢ urzgdzenia.

W najgorszym przypadku moze to spowodowac przewrdcenie urzadzenia.

A UWAGA

W przypadku przewrécenia si¢ urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny istnieje
niebezpieczenstwo zranienia!

Mozliwos¢ uszkodzenie urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny!

Przez nieprawidtowe ustawienie ramion odciagowych urzadzenie filtrujace
moze si¢ przechyli¢ i przewrécic!

4.2 Pracaw trybie Start-Stop
Jezeli urzadzenie ProfiMaster 2-ramienny ma pracowaé w trybie Start-Stop, nalezy
podtgczyé w tym celu czujnik startu i zatrzymania.

W przypadku urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny nalezy w tym celu poprowadzi¢
kable masowe obu urzgdzen spawalniczych do czujnika startu i zatrzymania.

Nr art. 150 2487 -76 - Wersja: 0

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych i btedéw. Stan na: 06/2015
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5 Utrzymanie w nalezytym stanie

5.1 Wymiana filtra

W celu wymiany filtra nalezy wzigé pod uwage obok informacji z instrukcji obstugi
urzadzenia ProfiMaster rowniez nastepujgce wskazowki:

Wktady filtrujgce nalezy wymieniac tylko przy catkowicie ztozonych ramionach
odciggowych!

W celu wychwytywania dymu spawalniczego urzadzenie ProfiMaster 2-ramienny
posiada dwa niezalezne od siebie ruchome ramiona odciggowe. Oba te ramiona
odciggowe w potozeniu catkowicie roztozonym przesuwajg punkt ciezkosci
urzgdzenia na zewnatrz.

To przesuniecie punktu ciezkosci sprzyja w niektorych sytuacjach, np. przy
gwattownych szarpnieciach lub pociggnieciach za ramie, przechylaniu urzadzenia
filtrujgcego.

Z tego powodu wymiana filtra powinna by¢ dokonywana tylko przy catkowicie
ztozonych ramionach odciggowych (patrz Rysunek 1).

A UWAGA

W przypadku przewrécenia sie urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny istnieje
niebezpieczenstwo zranienia!
Mozliwos¢ uszkodzenie urzadzenia ProfiMaster 2-ramienny!

Przez nieprawidtowa wymiane filtra przy rozpostartych ramionach
odciggowych (patrz Rysunek 2), urzadzenie filtrujace moze sie przechyli¢ i
przewrocic!

Nr art. 150 2487 -77 - Wersja: 0

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych i btedéw. Stan na: 06/2015
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£ )

Rysunek 1, prawidlowe potozenie ramion odciagowych podczas
wvmianv filtra

Rysunek 2, niewtasciwe potozenie ramion odciggowych podczas
wymiany filtra

Nr art. 150 2487 -78- Wersja: 0
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6 Zalacznik

6.1 Dane techniczne

Napiecie zasilania

patrz tabliczka znamionowa

Moc silnika 1,1 KW
Pobér pradu patrz tabliczka znamionowa
Czas zalgczania 100%
Stopien ochrony IP 42
Klasa ISO F
Dopuszczalna temperatura otoczenia -10/ +40°C
Wydajnos¢ wentylatora, maks. 1.800 m3h
2x 850 m?/h, bez ramienia
Wydajnosé urzagdzenia, maks. odciggowego

2x 750 m3h, z ramieniem odciggowym

Podcisnienie, maks.

2.250 Pa

Ramie odciggowe

NW 150, 2m ditugosci
3m dtugosci
4m dtugosci

Powierzchnia filtra

Filtr gtéwny 17m?

Poziom natezenia hatasu w odstepie 1 m

wedtug DIN EN ISO 3744 72 dB(A)
Szerokos¢ 655 mm
Gtebokos¢ 655 mm
Wysokosé 977 mm
110 kg, bez ramienia odciggowego
Waga 128 kg, z dwoma 2 m ramionami

odciggowymi

Nr art. 150 2487 -79-

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych i btedéw.
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6.2 Deklaracja zgodnosci

w rozumieniu Dyrektywy maszynowej 2006/42/EG

Producent: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Upowaznionym do sporzgdzania dokumentacji technicznej jest Pan Manfred Kénning.

Niniejszym o$wiadczamy, Zze ponizsza maszyna spetnia wszystkie odpowiednie przepisy Dyrektywy maszynowej
WE 2006/42/WE.

Nr art. 60 650 DA  (ewentualnie odmienny nr artykutu
w przypadku innej wersji urzadzenia)

Nazwa: KEMPER ProfiMaster 2-ramienny

Urzadzenie jest takze zgodne z odpowiednimi postanowieniami nastgpujacych dyrektyw WE:

2006/42/EG Dyrektywa maszynowa
2004/108/EG Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
2006/95/EG Dyrektywa niskonapieciowa
93/68/EWG Dyrektywa znakowania

Zastosowano nastepujace normy zharmonizowane (lub czesci tych norm):

EN ISO 12100 cze$¢ 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Bezpieczenstwo maszyn

EN 1050 Maszyny - Bezpieczenstwo - Zasady oceny ryzyka

EN 60204 -1 Wyposazenie elektryczne maszyn

EMVG Ustawa o kompatybilnosci elektromagnetycznej maszyn
EN 610000-6 czesc¢ 3 Wymagania ogolne dotyczgce emisyjnosci

EN 610000-6 czgs$¢ 2 Wymagania ogoélne dotyczace odpornosci na zaktdcenia

Zastosowano nastepujace specyfikacje techniczne (lub czesci tych norm):

VDE 0100 Budowa instalacji niskiego napiecia

VDE 0113 Elektryczne wyposazenie maszyn — Objasnienia do EN 60204-1
UVV BGV A1 Przepisy BHP: podstawy profilaktyki

BGR 500 2.26 Spawanie, cigcie i procesy pokrewne

DIN 45635 Pomiar gto$nosci maszyn

Zatacznik VIII Dyrektywy 2006/42/EG zostat dotrzymany. Dotrzymanie wymogéw Dyrektywy niskonapieciowej
zostato zapewnione zgodnie z Zatgcznikiem |, Nr 1.5.1 Dyrektywy 2006/42/EG.

Informacje dodatkowe:
Deklaracja zgodnosci wygasa w przypadku niewtasciwego zastosowania oraz zmian konstrukcyjnych,
ktore nie zostaty przez nas, jako producenta, potwierdzone pisemnie.

Vreden, 22.06.2015
KEMPER GmbH

Mgr inz. M. Kénning
(Kierownik Dziatu Technicznego)

Nr art. 150 2487 -80- Wersja: 0

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych i btedéw. Stan na: 06/2015
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6.3 Karta wymiarowa
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1 O6wan nHcpopmaums
1.1 BctynneHue

HacToswee pykoBoACTBO SIBNSETCA HEOBXOAMMBIM 1 BaXKHBIM nocobrem Ans
npaBunbHOM 1 6e3onacHom akcnnyataumm obopyaoBaHus ans punbTpaumnm
cBapoyHoro abima KEMPER ProfiMaster ¢ 2 BbITs>kHBIMY yCTpOWCcTBaMu, Aanee
nmeHyemoro ProfiMaster ¢ 2-ms pykaBamu.

Bce ykasaHusa 1 nHdopmaums, npnBeaeHHble B pykoBoacTee ProfiMaster 2-msa
pykaBamu cnyxaT Ans Toro, 4Tobbl paclumpuTb MHopMaumio, ykazaHHyto B
PYKOBOACTBE MO aKcnnyaTauum yctponcTtea ProfiMaster.

Cnepnyet Takke 06paTUTb BHUMaHME Ha BCe COBETbI 1 MHOPMAaLIMIO,
nepevncreHHble B pykoBoAcCTBe Mo akcnnyatauum ProfiMaster

PykosoacTtso no akcnnyatauun ProfiMaster ¢ 2-ma pykaBamu, a Take pykoBoACTBO
ProfiMaster cogepxat BaxHble ykasaHus ons 6e3onacHoCT, NpaBuUIIbHOM 1
3KOHOMWYHOW 3KcnnyaTaumm yctporictea ProfiMaster ¢ 2-ms1 pykaBamu.

Wx cobnitogeHne nomoxeT n3bexaTb onacHbIX CUTyauuii, 3aTpaT Ha PEMOHT U
BPEMEHW NPOCTOS, NOBLICUTb HAAEXHOCTb U CPOK cnyxbbl n3genusa ProfiMaster ¢ 2-
M$I pyKaBamu.

O6a pykoBOACTBa AOIMKHBI OblTb MOCTOAHHO AOCTYMHbI U AOMMKHbI ObITb MPOYNTaHbI
BCEMM onepaTopamu A0 Hayana paboTbl ¢ ycTponcTBom ProfiMaster ¢ 2-msa
pykaBamu. CnegyeT ncnonb3oBath U cOBNogaTh CoaepX)allnecs B HUX AaHHbIe U
COBETHI.

Ne apT. 150 2487 -83- Bepcus: 0

MpoussoanTens octaBnseT 3a cobol NpaBo BBOANUTL Mo coctosHuio Ha:  06/2015
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2 bBbes3onacHocTb

2.1 YKasaHusi OTHOCUTESIbHO 0003Ha4YeHMN U CUMBOJIOB

YANJONACHOCTb

OT0 NpegynpexaeHve kacaeTcst HeNOCPEACTBEHHO YrpoXKatoLLew
OMacHOCTU, C HEM3BEXHBIMU MOCINEACTBUSIMU CEPLE3HON TPaBMbI UIn
CMepTU, ecnu onpeaeneHHas MHCTPYKUUS He ByaeT cTporo
cobnopaTbes.

A NPEAYNPEXAEHUE
A

O6pallaeT BHMUMaH/Ee Ha OnacHyto cuTyaLmio, KoTopasi MOXeT
NPUBECTM K CEPbE3HBLIM TPAaBMaM UM CMepTU, ECNK onpefeneHHas
WHCTPYKUUMS He ByaeT cTporo cobniopaTtbest.

BHUMAHUE

370 npeaynpexaeHe KkacaeTcs BO3MOXKHOM OMacHOCTH, C
NOCMNEeACTBUAMM NErKoN TpaBMbl UNK MaTepuansHoro yuepba, ecnv
onpeaeneHHas MHCTPYKUMA He ByaeT cTporo cobnoaaThes.

 RCOBET

OT0 cCbinka Ha NomnesHyto MHAMOPMaLIMIO, yKkasbiBaeMyto Afis
6e30MacHOro 1 NPaBUIILHOO UCMOMb30BAHMS.

e C NOMOLLbI0 TOYEK OTMEYEHbI LWaru paboTbl u/unu onepauun. Ot warn
[OOIMKHbI ObITb BbIMOSHEHbI B MOPSAKE CBEPXY BHUS3.

— C nomoupto TUpe yKasblBalOTCA NepedncneHns 4encTBun.

Ne apT. 150 2487 -84 - Bepcus: 0
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3 MoHTax

3.1 MoHTax ABYX BbITAXHbIX YCTPOUCTB 000pyAoBaHUA

O6a BbITSXKHbIX YCTPONCTBA COCTOAT U3 CREeAyHLMX TPEX rMaBHbIX KOMMNOHEHTOB:
- MOBOPOTHOTO BeHLa

- HecyLlen pambl

- BbITSDKHOW BOPOHKU

Mpu nocTaBke OHM yNakoBbIBAOTCSA B OTAENbHbIE KOPOOKH.

B KopoGky ¢ HecylLel pamoii BoXeHa Takke MHCTPYKLUSA MO YCTaHOBKE M HACTpPOlike
BbITSKHbIX YCTPOUCTB. [Mpy yCTaHOBKE BbITSXKHbIX YCTPOWCTB HA XO4OBOM
o6opyfoBaHnM cnegyeT NnocTynaTb COrMacHO 3TON MHCTPYKLUN.

4 J3kcnnyartauus

4.1 TonoxeHue BbITAXHbIX YCTPOUCTB (PyKaBOB)

Yctpoiicteo ProfiMaster ¢ 2-ms pykaBamu 1 o6a BbITSXKHbIE YCTPOWCTBA crieayeT
YCTaHOBUTb MO OTHOLLEHUIO K pabovemy MecTy, Ha KOTOPOM NPON3BOANTCS CBapkKa
Takum 06pa3oM, YToObI pykaBa He Obinn HanpaBneHbl B Ty e CaMyH CTOPOHY.

B npoTuBHOM crny4ae B 3aBUCMMOCTU OT AMUHbI U MOJIOXEHUS PYKABOB YMEHbLLIAETCSA
cTabunbHOCTbL 060pyaOBaHMS.

B xyawem crnyyae 3T0 MOXeT NPUBECTU K ONPOKUAbIBAHWIO YCTPOUCTBA.

A BHUMAHUE

B cny4yae onpokuabiBaHus yctpouncTBa ProfiMaster ¢ 2-msa pykaBamu
cyuiecTByeT OnacHOCTb NONy4YuTb TpaBmy!

Bo3moxHocTb noBpexaeHusa yctponctea ProfiMaster ¢ 2-msa pykaBamu!

M3-3a HenpaBUNbLHOW YCTAaHOBKU BbITSXKHbIX PyKaBoOB hunbTpylollee
YCTPOWCTBO MOXET HaKPEHUTLCSl U ONPOKUHYTLCA!

4.2 Pa6ora B pexume Ctapt-CTon:
Ecnu ycTpoiicteo ProfiMaster ¢ 2-m5a pykaBamun fomkHo paboTaTh B pexume cTapT-
cTon, cnegyeT NOAKMYNTL AaTHMK 3anycka U OCTAHOBKM.

B cnyuae yctpoinictea ProfiMaster ¢ 2-ms pykaBamu cnegyeT ¢ 3To Lienbio NpoBecTU
kabenu maccbl 060MX CBapHbIX YCTPOWCTB K AAaTUYMKY 3anycka U OCTaHOBKM.

Ne apT. 150 2487 -85- Bepcus: 0
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5 CopepxaHue B COOTBETCTBEHHOM COCTOSIHUMN
5.1 3ameHa cpunbTpa

[Mpn 3ameHe punbTpa crieqyeT NPUHATL BO BHUMaHWE Hapsay ¢ MHpopmaumen B
WHCTPYKUMK no akcnnyaTtauun ProfiMaster cnegytolme coBeThbl:

dUNbTPYIOLLIME KapTPUOXKKN CredyeT 3aMeHATb TONbKO MPU CMOXEHHbIX BbITSHKHbIX
pykasax!

[nsa ynaneHua ceapo4yHoro ApiM yctponcteo ProfiMaster ¢ 2 oByms pykaBamu numeet
ABa He3aBUCUMbIX MOOWIbHbLIX BbITSXKHbIX YCTponcTBa. Oba BbITSXKHbIE YyCTPOMCTBA
B NOMHOCTBIO PA3MOXEHHOM MOSIOXEHUN CMELLAKOT LEHTP TSHKECTW YCTPOWCTBA
Hapyxy.

OTOT CABMI LIeHTPa TSHKECTU B OnpedeneHHbIX CUTyaumsx, Hanpumep, npu
BHe3amnHbIX pbiBKaX UKW BbITAMMBAHUN pyKaBa, MOXET MPUBECTU K KPEHY
unbTpyoLLEro ycTponcTaa.

Mo aTon npuynHe 3aMmeHy punbTpa MOXHO OCYLLECTBIIATb TOMLKO NPU NOSTHOCTbLIO
CNOXEHHbIX BbITSXKHBIX pykaBax (cm. PucyHok 1).

A BHUMAHUE

B cnyyae onpokuabiBaHus yctpouctBa ProfiMaster ¢ 2-ms pykaBamu
cyllecTBYeT ONacHOCTb NONy4YnTb TpaBmy!

Bo3moxHocTb noBpexaeHus yctponcta ProfiMaster ¢ 2-msa pykaBamu!
M3-3a HenpaBWNbHOW 3aMeHbl (hUIbTPA NPU Pa3NOXKEHHbIX BbITAXHbIX
pykaBax (cM. PucyHok 2) ¢ounbTpylowiee yCTPOMCTBO MOXKET HaKPEeHUTbLCS
M ONPOKUHYTLCSA!

Ne apT. 150 2487 - 86 - Bepcus: 0
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6 [lMpunoxeHue

6.1 TexHuU4eckue napameTpbl

HanpsikeHne nutaHus

cM. 3aBojckas Tabnuyka

MolHocTb aBuratens 1,1 kBT

Pacxop Toka cM. 3aBoackas Tabnuyka
Bpewmsi BkntoyeHus 100%

CTeneHb 3alnThl IP 42

knacc ISO F

oy [PRoTe OPIEOUSE | 10, s
[Mpon3BoaNTENBHOCTL BEHTUNATOPA, MakKc. 18.500 M°/u;

Mpou3BOAMTENBHOCTL YCTPOMCTBA, MaKC.

2x 850 m?/4, 6e3 BbITSHXKHOrO pykaBa
2x 750 M?/4, C BbITSDKHBIM PyKaBOM

Bakyym. makc

2.250 Na

BbITspkHONM pykaB

NW 150, 2 m onuvHbl
3 M AnvHbI

4 M OnuvHbI

Mnowaab punbTpa

FMaBHbIA UnbTp 17 M2

YpoBEHb MHTEHCUBHOCTY LLYMa Ha pacCcTosiHUM

1'm o DIN EN 1SO 3744 72.85(A)

LLvpuHa 655 mm

my6uHa 655 Mm

BblcOTa 977 Mm

B 110 kr 6e3 BbITSHXXHOrO pykaBa

ec
128 Kkr ¢ ABYMS BbITSXKHLIMK pyKaBamu
Ne apT. 150 2487 -88- Bepcusi: 0

npOI/IBBO,CI,I/ITeJ'Ib ocTaBnsieT 3a cobon npaso BBOOUTb

TEXHUYEeCKne N3MeHeHUs U UCnpaenAaTb OLLNGKM.

Mo coctosivmio Ha:  06/2015




KEMPER- KEMPER ProfiMaster ¢ 2-m5 BbITS>KHbIMW YCTPOWCTBaMM
PacwwmpeHune k pykoBoacTByY no akcnnyaTtaumm - RU

6.2 [eknapauusa o COOTBETCTBUU

no cmeicny Anpektusbl 0 mawwmnHax 2006/42/EC

MpousBoauTens: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

YNONHOMOYeHHbIM At COCTaBNeHNs TEXHUYECKON AOKYMeHTaLum senseTtcs r-H Mandpen KEHHUHT.

HacTtosawmm mbl 3asiBRisieM, YTO HUXEeYKasaHHas MallnHa COOTBETCTBYET BceM nosioxeHunsm Jupektvebl EC o
MaLumHHoM o6opyaosaHumn 2006/42/EC.

Ne apr. 60 650 DA (unwu gpyrovi HOMep apTukyrna
B Cny4ae Apyron Bepcum ycTponctea)

HasBaHue: KEMPER ProfiMaster ¢ 2-mMs1 BbITSDKHbIMM YCTPOWCTBaMMU

YcTpoWcTBO TaKkxke OTBeYaeT COOTBETCTBYHOLUMM NONOXEHUsIM crneayowmx aupektus EC:

2006/42/EC IvpekTnBa 0 MalmMHax
2004/108/EC 3nekTpoMarHuTHasi CoBMeCTUMOCTb
2006/95/EC [VpekTnBa O HU3KOM HaNPSKEHUN
93/68/EC [vpekTuBa 0 MapkupoBke

Bbinu npuMeHeHsbI crnefyloLle rapMOHU3MPOBaHHble CTaHAAPTHI (MMM YacT 3TUX CTaHAAPTOB):

EN ISO 12100 yacTtb 1+2, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 BesonacHocTb MalmH

EN 1050 MawumHbl - BesonacHocTb - MNpaBuna oueHkn pucka
EN 60204 -1 OnekTpuyeckoe obopyaoBaHue mMalluvH

EMVG 3aKkoH 06 3neKTpMYecKon COBMECTUMOCTU MaLLMH
EN 610000-6 yactb 3 O6Lwme TpeboBaHus k Beibpocam

EN 610000-6 yactb 2 O6uve TpeboBaHUA K NOMEX03aLLULLEHHOCTN

Bbinu npumeHeHbl cnefylowme TeXHUYeckue cneymdmkaumm (Mnm YacTm 3TUX CTaHAapToB):

VDE 0100 CTponTENbCTBO YCTAHOBOK HU3KOTO HaMpshXeHns

VDE 0113 OnekTpoobopyaoBaHue MalluvH - MosicHeHust k EN 60204-1
UVV BGV A1 Mpaswuna 6esonacHocTy Tpyaa: OCHOBbLI NPOUNAKTUKN
BGR 500 2.26 Csapka, peska 1 pofCTBEHHbIE NPOLECChI

DIN 45635 M3mepeHve rpoMKoCTM MaLLmnH

Mpunoxexue VIII Oupektuebl 2006/42/EC 6bino cobniogeHo. CobnioaeHve TpeboBaHuin JUpekTuBbl Mo HU3KOMY
HanpshkeHuto Gbino obecneyeHo B cooTBeTcTBUM C Mpunoxeruem |, Ne 1.5.1 OupekTusbl 2006/42/EC.

[lononHutensHas uHgopmauus
[leknapauusi cCOOTBETCTBUSI HEAENCTBUTENbHA B CITy4ae HEHaANEXALUEro MPUMEHEHNS! U KOHCTPYKTUBHbIX
M3MEHEHWI, KOTOpble He BblNn HaMW, Kak NPOU3BOANUTENEM, MOATBEPKAEHDI B MUCbMEHHO (hopMe.

r. BpegeH, 22.06.2015
KEMPER GmbH

MarucTp nHx. M. KEHHUHI
(PykoBoauTEnb TEXHUYECKOro oTAena)

Ne apT. 150 2487 -89 - Bepcus: 0

MponsBoanTenb ocTaBnseT 3a cobon NpaBo BBOAUTL Mo coctosivmio Ha:  06/2015
TEXHUYECKNE UBMEHEHMUS N UCMPABMSATL OLUUGKY.
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Ne apT. 150 2487 -90 - Bepcus:

npOMGBO,CI,I/ITeJ'Ib ocTaBnsieT 3a cobon npaso BBOOUTb Mo cocTosiHuo Ha:

TEXHUYEeCKne N3MeHeHUs U UCnpaenAaTb OLLNGKM.
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Cikkszam. 150 2487 -91- Sorozat: 0

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015



KEMPER‘ KEMPER ProfiMaster 2-karos
Hasznalati utmutaté kiegészitése - HU

1 Altalanos informaciok

1.1 Bevezetés

A jelen hasznalati utmutatd nélkilozhetetlen és jelentds segitség a
KEMPERProfiMaster 2-karos hegesztési fiist szliréberendezés (a tovabbiakban
ProfiMaster 2-karos) megfelel6 és biztonsagos lizemeltetéséhez.

A ProfiMaster 2-karos hasznalati itmutatéban talalhaté valamennyi utasitas és
informacio a ProfiMaster berendezés hasznalati utmutatdban foglaltak kiegészitését
képezi.

Ezen felll forditsanak figyelmet a ProfiMaster hasznalati utmutatéban szereplé
minden utasitasra és informacioéra.

A ProfiMaster 2-karos hasznalati utmutatéja valamint a ProfiMaster hasznalati
Utmutatéja egyittesben fontos utasitasokat tartalmaznak a ProfiMaster 2-karos
biztonsagos, megfelel6 és gazdasagos lizemeltetéséhez.

Betartasuk segiti a veszélyeket, javitasi koltségeket és kieséseket elkerilését,
tovabba ndveli a ProfiMaster 2-karos berendezés megbizhatdsagat és tartdssagat.

Mindkét hasznalati utmutatot allanddan elérhetévé kell tenni és a ProfiMaster 2-karos
berendezés hasznalata el6tt ezeket mindenkinek el kell olvasnia. A benne foglalt
adatokat és utmutatasokat be kell tartani.

Cikkszam. 150 2487 -92- Sorozat: 0
Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015
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2 Biztonsag

2.1 Utmutatas jelélésekhez és szimbélumokhoz

A\ EFER]

Sulyos sériilés és vagy haldl elkeriilhetetlen kovetkezményével jaré
kozvetlen fenyegetd veszélyt jelez, amennyiben a meghatarozott
utasitast szigortian be nem tartjak.

/\ FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jelez, amely sulyos sérlléseket vagy halalt
okozhat, amennyiben a meghatarozott utasitast szigordan be nem
tartjak.

/\ FIGYELEMFELHIVAS:

Olyan veszélyt jelez, amely enyhébb sériilésekhez vagy anyagi
karokhoz vezethet, amennyiben a meghatarozott utasitast szigorian
be nem tartjak.

g y 2

s BUTMUTATO

A biztonsagos és megfelel6 tizemeltetésre vonatkozé informaciokra
valé utalas.

o A munkalépések és/vagy miveletek pontokkal jeloltek. A 1épések egymas
utan, fentrél lefelé sorrendben végzendok.

— Tiret segitségével jeldltek a szamitasok.

Cikkszam. 150 2487 -93- Sorozat: 0

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015
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3 Osszeszerelés

3.1 Két elszivokar rogzitése

Mindkét kar kovetkezd harom f6 6sszetevébdl all:

- forgo gydri

- tartokeret

- elszivofej

Minden esetben kiulén dobozba helyezve csomagoltak.

A tartékeret dobozaba talalhaté az elszivokarok rogzitési és beallitasi utasitasa. Az
elszivokarok mobil berendezésbe valé rogzitése érdekében kdvetni kell az atmutato
utasitasait.

4 Uzemeltetés

4.1 Elszivokarok pozicidja

A ProfiMaster 2-karos berendezést és mindkét karjat a hegesztéallomashoz képest
ugy kell bedllitani, hogy mindkét kar egyszerre ne helyezkedjen el azonos iranyba.

Ellenkezd esetben a karok hosszatdl és pozicidjatdl fliggéen a berendezés
stabilitasa csdkken.

Legrosszabb esetben a berendezés felborulhat.

A FIGYELEM:

A ProfiMaster 2-karos berendezés felborulasa sériiléseket okozhat!
ProfiMaster 2-karos berendezés sériilése lehetséges!

Az elszivokarok nem megfeleld beallitasa a sziiréberendezés elbillenését
és felborulasat okozhatja!

4.2 Start-Stop méd
Amennyiben a ProfiMaster 2-karos berendezést Start-Stop médba kivanjak
lizemeltetni, start és ledllas érzékeld csatlakoztatasa sziikséges.

ProfiMaster 2-karos berendezés esetében a start és ledllas érzékel6hdoz mindkét
hegesztd berendezéstdl test kabel vezetése szikséges.

Cikkszam. 150 2487 -94 - Sorozat: 0

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015
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5 Megfelel6 allapotban tartas

5.1 Sziir6csere

Szlir6csere érdekében a ProfiMaster berendezés utmutatdjaba talalhatéd informaciok
mellett a kovetkez6 utasitasok figyelembevétele sziikséges:

A szlrébetét csere kizarolag teljesen 6sszecsukott elszivokarok mellett végezhetd!

A ProfiMaster 2-karos berendezés a hegesztési flist elszivasahoz két egymastol
figgetlen mobil elszivokarral felszerelt. Mindkét elszivokar teljesen kihuzott
helyzetben a berendezés tomegkdzpontjat kivilre helyezi at.

A tomegkozpont athelyezése egyes esetekben a sziiréberendezés felborulasat
segitheti eld, pl. a kar hirtelen megrantasa vagy meghuzasa.

Ezért a szlir6csere kizardlag teljesen 6sszecsukott elszivokarok mellett végezhetd
(lasd 1. abra).

A FIGYELEM:

A ProfiMaster 2-karos berendezés felborulasa sériiléseket okozhat!
ProfiMaster 2-karos berendezés sériilése lehetséges!

Nem megfelel6 sziir6csere kihtzott elszivokarok mellett (Iasd 2. rajz) a
szliréberendezés elbillenését és felborulasat okozhatja!

Cikkszam. 150 2487 -95- Sorozat: 0

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015
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1 abra, szlir6csere soran szivokarok helyes pozicidja

2 abra, sziir6csere soran szivokarok helytelen pozicidja

Cikkszam. 150 2487 - 96 - Sorozat: 0

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015
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6 Melléklet
6.1 Miiszaki adatok

Tapfesziiltség

lasd adattabla

Motor teljesitmény 1,1 kW
Aramfogyasztas lasd adattabla
Bekapcsolasi id6 100%
Védettségi fokozat IP 42

ISO osztaly F
Megengedett kornyezeti hémérséklet -10/ +40°C
Ventilator teljesitménye, max. 1.800 m3h

Berendezés teljesitménye, max.

2x 850 m?/h, szivokar nélkl
2x 750 m?/h, szivokarral

Vakuum, max. 2.250 Pa

Elszivokar NW 150, 2m hosszu
3m hosszu
4m hosszu

Szlréfelllet

Els6dleges sziir6 17m?

Hangteljesitményszint 1 m tavolsagban a DIN

EN ISO 3744 szerint 72 dB(A)
Szélesség 655 mm
Mélység 655 mm
Magassag 977 mm
Suly 110 kg, szivokar nélkdl

128 kg, két 2 m szivokarral

Cikkszam. 150 2487 -97 -

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk.

Sorozat: 0
Allapot: 06/2015
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6.2 Megfeleléségi nyilatkozat

a gépekrol szo6l6 2006/42/EK Iranyelv értelmében

Gyarto: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Miszaki dokumentaci¢ elkészitésére jogosul: Manfred Kénning.

Ezennel nyilatkozunk, hogy az alabbi gép a gépekrél sz6l6 2006/42/EK Irényelv valamennyi kdvetelményének
megfelel.

Cikkszam 60 650 DA  (esetlegesen egyéb cikkszam
a gép mas sorozata esetében)

Megnevezés: KEMPER ProfiMaster 2-karos

A gép tovabba megfelel az alabbi iranyelvek vonatkozé el6irasainak:

2006/42/EK Gépek Iranyelv

2004/108/EK Elektromagneses 6sszeférhetdség Iranyelv
2006/95/EK Kisfeszliltségli berendezések Iranyelv
93/68/EK Kisfeszlltségl berendezések Iranyelv

Az alabbi harmonizalt szabvanyok keriiltek alkalmazasra (vagy ezen szabvanyok részei):

EN ISO 12100 1+2 része, EN 294,

EN 349, EN418, EN 983 Gépek biztonsaga

EN 1050 Gépek - Biztonsag - Kockazatfelmérési elvek

EN 60204 -1 Gépek elektromos felszerelése

EMVG A gépek elektromagneses Osszeférhetdségéré| szolo torvény
EN 610000-6 3. rész Emisszids altalanos kdvetelmények

EN 610000-6 2. rész Zavarallosagi altalanos kévetelmények

Az alabbi miiszaki el6irasok keriiltek alkalmazasra (vagy ezen szabvanyok részei):

VDE 0100 Kisfeszliltségli berendezés épitése

VDE 0113 Gépek elektromos felszerelése — Magyarazatok az EN 60204-1-
hez

UVV BGV A1 Egészségligyi és munkavédelmi eléirasok: megelézés alapjai

BGR 500 2.26 Hegesztés, vagas és hasonlo eljarasok

DIN 45635 Akusztikai teljesitmény mérés

A 2006/42/EK Iranyelv VIII. melléklete be lett tartva. Az alacsonyfesziiltségi Iranyelv kévetelményei a
2006/42/EK Irényelv 1. Melléklet 1.5.1 szerint biztositottak.

Egyéb informaciok:
A biztonsagi adatlap hatalyat veszti a berendezés nem megfelelé hasznalata és olyan szerkezeti
modositasai esetén, amelyeket a gyarto irasban nem hagyott jova.

Vreden, 2015.06.22
KEMPER GmbH

Mgr inz. M. Kénning
(Miszaki Osztaly Vezet&je)

Cikkszam. 150 2487 -98- Sorozat: 0

Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk. Allapot: 06/2015
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6.3 Méretarany lap
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Cikkszam. 150 2487 -99- Sorozat: 0
Miszaki médositasok és hibamddositas jogat fenntartjuk.

Allapot: 06/2015









Deutschland (HQ)
KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Tel. +49(0)2564 68-0
Fax +49(0)2564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

United Kingdom

KEMPER (U.K.) Ltd.

Venture Court

2 Debdale Road

Wellingborough Northamptonshire
NN8 5AA

Tel. +44(0)8081 7827 40

Fax +44(0)8081 7827 42
mail@kemper.co.uk
www.kemper.co.uk

France

KEMPER sarl

7 Avenue de I'Europe
F-67300 Schiltigheim
Sivous appellez de France
Tél. +33(0)80091 1832
Fax +33(0)80091 90 89
De Belgique ou de I'étranger
Tél. +49(0)2564 68-135
Fax +49(0)2564 68-40135
mail@kemper.fr
www.kemper.fr

Ceska Republika

KEMPER spol. s r.o.

Pyselska 393

CZ-257 21 Pofici nad Sézavou
Tel. +420 317 798-000

Fax +420 317 798-888
mail@kemper.cz
www.kemper.cz

United States

KEMPER America, Inc.
5910 Shiloh Road East
Suite 114

Alpharetta, GA 30005

Tel. +1770416 7070
Tel. US 800 756 5367

Fax +1770828 0643
info@kemperamerica.com
www.kemperamerica.com

Nederland

KEMPER B.V.
Grevelingenweg 10
NL-3249 AE Herkingen
Verkoopkantoor

Tel. +49(0)2564 68-137
Fax +49(0)2564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

Espaia

KEMPER IBERICA, S.L.
Av. Riera Principal, 8
E-08328 Alella/Barcelona
Tel. +34 902 109-454
Fax +34 902 109-456
mail@kemper.es
www.kemper.es

India

KEMPER India

55, Ground Floor, MP Mall
MP Block, Pitam Pura
New Delhi-110034

Tel. +91.11.42651472
mail@kemper-india.com
www.kemper-india.com



